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SEREVA COOLING, S.L. es un empresa familiar líder en la fabricación de 
evaporadores y condensadores a medida con 40 años de experiencia. En 
nuestras modernas instalaciones en Castellserà (Lleida, España) nuestros 
experimentados y cualificados trabajadores proporcionan una mano de obra 
de primera clase. La alta motivación del equipo permite a SEREVA ofrecer un 
servicio personalizado a cada cliente, con alto nivel de calidad, compromiso 
y eficacia.

Depuis 1980, l’entreprise familiale SEREVA COOLING, S.L. développe, produit et 
commercialise des échangeurs de chaleur pour la technologie de réfrigération. 
Grâce à nos installations modernes à Castellserà (Catalogne, nord-est de 
l’Espagne), notre personnel qualifié et expérimenté garantit un savoir-faire de 
premier ordre. La grande motivation de toute l’équipe a permis à SEREVA et 
à ses clients de réaliser une coopération fructueuse avec un haut niveau de 
qualité, d’engagement et d’efficacité.

Since 1980 the family company SEREVA COOLING, S.L develops, produces 
and sales heat exchangers for the refrigeration technology.  With our modern 
facilities in Castellserà (Catalonia, North-East Spain) our skilled and experienced 
staff ensure a first class craftsmanship. The high motivation of the whole team 
allowed SEREVA and its customers to achieve a successful cooperation with high 
level of quality, engagement and efficiency.

SEREVA COOLING, S.L. ist ein führendes Familienunternehmen in der Herstellung 
von maßgeschneiderten Verdampfern und Wärmetauschern mit mehr als 40 Jahren 
Erfahrung. In unseren modernen Einrichtungen in Castellserà (Lleida, Spanien) 
fertigen unsere erfahrenen und qualifizierten Mitarbeiter jeden Tag hochwertige und 
langlebige Produkte mit erstklassiger Verarbeitung. Die hohe Motivation des Teams 
ermöglicht SEREVA einen persönlichen Service für jeden Kunden, der sich durch ein 
hohes Maß an Qualität, Engagement und Effizienz auszeichnet.

QUIÉNES  SOMOS
ABOUT  US
À  PROPOS  DE  NOUS
ÜBER  UNS

Aseguramos su éxito en los siguientes sectores:

•	 Supermercados: armarios, vitrinas, mostradores, islas.  

•	 Hostelería: cámaras frigoríficas, self-service, mesas refrigeradas.

•	 Industria alimentaria: cámaras de fermentación, 
cámaras de conservación de congelados, bodegas climatizadas.

•	 Vending: máquinas expendedoras de bebidas, de sólidos, 
máquinas de hielo.

•	 Instalación industrial: evaporadores y condensadores para cada proyecto.

Nous assurons votre succès dans les secteurs suivants:

•	 Supermarchés: présentoirs et armoires réfrigérés.

•	 Horeca: entrepôts frigorifiques, self-service, tables froides.

•	 Industrie alimentaire: salles de fermentation et de conservation des produits 
surgelés, caves à vin conditionnées.

•	 Vending: machines à boire et à manger, machines à glace.

•	 Installations industrielles: évaporateurs et condenseurs spécialement 
développés pour chaque projet.

We ensure your success in the following sectors:

•	 Supermarkets: refrigerated displays and cabinets.

•	 Horeca: cold storages, self-service, cold tables.

•	 Food industry: fermentation and frozen product preservation rooms, 
conditioned wine cellars.

•	 Vending: drink & food expending machines, ice machines.

•	 Industrial facilities: evaporators and condensers specially developed for 
each project.

Wir sichern den Erfolg unserer Kunden in den folgenden Bereichen:

•	 Gewerbekälte: Kühl- und Tiefkühlmöbel, Kühlregale, Theken, Vitrinen.  

•	 Gastronomie: Großküchentechnik, Kühlwannen, Cafeteria-Anlagen, 
Kühlzellen.

•	 Lebensmittelhandel: Gärräume, Tiefkühlzellen, Weinkeller, 
Wasserkühlsysteme.

•	 Verkaufsautomaten: Getränke- und Snackautomaten, Eismaschinen.

•	 Installateure und Industrie: Lüftungs-und Wärmerückgewinnungsanlagen. 
Ein Verdampfer für jedes Projekt.

SUPERMERCADOS

HORECA

VENDING

INDUSTRIA
ALIMENTARIA

INSTALADORES  
Y DISTRIBUIDORES

SECTORES
SECTORS
SECTEURS
BEREICHEN
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CERTIFICADOS  DE  CALIDAD
QUALITY  CERTIFICATES
CERTIFICATS  DE  QUALITÉ
QUALITÄTSZEUGNIS

SEREVA cuenta con un certificado ISO 9001 al sistema de la Gestión de 
la Calidad, otorgado por Applus+ Certification. Este certificado pone de 
manifiesto nuestro compromiso con la mejora continua con la calidad de 
nuestros productos y con la satisfacción de nuestros clientes.

Además también contamos con el certificado EN13134:2001 de 
soldadura otorgado por TÜV Rheinland, y cumplimos con las siguientes 
directivas de la Unión Europea:

•	 Directiva de presión y fugas 2014/68/EU.

•	 Directiva Low Voltage 2014/35/EI.

•	 Directiva New Machinery 2006/42/EU.

SEREVA has got the ISO 9001 Certificate regarding Quality Management, 
granted by Applus + Certification. This certificate expresses our 
commitment to the continuous improvement with the products quality 
and with the satisfaction of our customers.
In addition, we also have the EN13134: 2001 welding certificate by 
TÜV Rheinland and we comply with the following
directives of the European Union:

•	 Pressure and leakage directive 2014/68 / EU.

•	 Low voltage directive 2014/35 / EU.

•	 New Machinery directive 2006/42 / EU.

SEREVA possède le certificat de gestion de la Qualité ISO 9001, 
accordée par Applus + Certification. Ce certificat atteste notre 
engagement pour l’amélioration continue de la qualité de nos produits et 
pour la satisfaction de nos clients.
De plus, nous avons également le certificat selon la normative EN13134: 
2001 pour la soudure accordé par TÜV Rheinland, et nous nous 
conformons aux directives suivantes de l’Union Européenne:

•	 Directive sur les fuites et les pressions 2014/68 / EU.

•	 Directive Low Voltage 2014/35 / EU.

•	 Directive New Machinery 2006/42 / EU.

SEREVA verfügt über eine ISO 9001-Zertifizierung für sein 
Qualitätsmanagementsystem, verliehen von Applus+ Certification. 
Dieses Zertifikat beweist unser Engagement für unser Engagement für 
eine kontinuierliche Verbesserung der Qualität unserer Produkte und die 
Zufriedenheit unserer Kunden.
Wir verfügen auch über das Zertifikat EN13134:2001 für das 
Schweißen, verliehen vom TÜV Rheinland, und wir erfüllen die 
folgenden Anforderungen und Richtlinien der Europäischen Union:

•	 Druck- und Leckagerichtlinie 2014/68 / EU.

•	 Niederspannungsrichtlinie 2014/35 / EU.

•	 Neue Maschinenrichtlinie 2006/42 / EU.
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CORRECTION  FACTORS
FACTEURS  DE  CORRECTION
KORREKTURFAKTOREN

FACTORES  DE  CORRECCIÓN

Salvo que se indique lo contrario, todas las potencias de los 
intercambiadores de calor de este catálogo técnico están calculadas con 
los siguientes parámetros:

•	 Refrigerante:	 R404A
•	 Temperatura de evaporación:	 -5ºC
•	 DT:	 10ºC

Para calcular las potencias con otro refrigerante, por favor diríjase 
a la tabla de la parte inferior de la página. Para cálculos con otras 
especificaciones consúltenos en info@sereva.es.

Sauf indication contraire, tous les pouvoirs de les échangeurs de chaleur 
de ce catalogue technique sont calculés avec les paramètres suivants:

•	 Réfrigérant:	 R404A
•	 Température d’évaporation:	 -5ºC
•	 DT:	 10ºC

Pour calculer les puissances avec un autre réfrigérant, veuillez-vous 
reporter au tableau au bas de la page. Pour les calculs avec d’autres 
spécifications, contactez-nous à info@sereva.es.

Wenn nicht anders angegeben, werden alle Leistungsdaten der 
Wärmetauscher in diesem Katalog mit den folgenden Parametern 
berechnet:

•	 Kältemittel:	 R404A
•	 Verdampfungstemperatur:	 -5ºC
•	 DT:	 10ºC

Um die Leistungen mit einem anderen Kältemittel zu berechnen, 
verwenden Sie bitte die Tabelle am Ende dieser Seite. Für Berechnungen 
mit anderen Spezifikationen kontaktieren Sie uns unter info@sereva.es.

Unless otherwise indicated, all the powers of the heat exchangers in this 
technical catalog are calculated with the following parameters:

•	 Coolant:	 R404A
•	 Evaporating temperature:	 -5ºC
•	 DT:	 10ºC

To calculate the power with other refrigerants, please direct to the 
table at the bottom of this page. Consult us at info@sereva.es for 
calculations with other specifications.

Refrigerante
Coolant

Réfrigérant
Kältemittel

Factor de corrección
Correction factor

Facteur de correction
Korrekturfaktor

Ejemplos
Examples
Exemples
Beispiele

WR404A = 925 W

R404A 1,00 WR404A =    925 W

R134a 0,94 WR134a = WR404A   x   0,94 = 925 W   x   0,94 = 870 W

R407C 1,01 WR407C = WR404A   x   1,01 = 925 W   x   1,01 = 934 W

R407A 0,95 WR407A = WR404A   x   0,95 = 925 W   x   0,95 = 879 W

R407F 0,95 WR407F = WR404A   x   0,95 = 925 W   x   0,95 = 879 W

R448A 0,99 WR448A = WR404A   x   0,99 = 925 W   x   0,99 = 916 W

R449A 0,99 WR449A = WR404A   x   0,99 = 925 W   x   0,99 = 916 W

R290 0,95 WR290 = WR404A   x   0,95 = 925 W   x   0,95 = 879 W

R32 0,82 WR32 = WR404A   x   0,82 = 925 W   x   0,82 = 759 W

R1234ze 0,82 WR1234ZE = WR404A   x   0,82 = 925 W   x   0,82 = 759 W

R452B 0,82 WR452B = WR404A   x   0,82 = 925 W   x   0,82 = 759 W

R454B 0,89 WR454B = WR404A   x   0,89 = 925 W   x   0,89 = 823 W

R454A 1,00 WR454A = WR404A   x   1,00 = 925 W   x   1,00 = 925 W

R454C 0,91 WR454C = WR404A   x   0,91 = 925 W   x   0,91 = 842 W

R455A 0,94 WR455D = WR404A   x   0,94 = 925 W   x   0,94 = 870 W

R744 1,16 WR744 = WR404A   x   1,16 = 925 W   x   1,16 = 1073 W

ORDER  FORM
BON  DE  COMMANDE
BESTELLFORMULAR

HOJA  DE  PEDIDO

Para encargarnos un intercambiador de calor estático o pedirnos un 
presupuesto sin compromiso, rellene el máximo de apartados del 
formulario de la página siguiente y envíenoslo a info@sereva.es.

Si necesita evaporadores ventilados o condensadores, 
indíquenos la referencia de los modelos y las cantidades 
en el apartado “OTROS DATOS”.

Pour commander un échangeur de chaleur statique ou demander un 
devis sans engagement, remplissez le nombre maximal de sections du 
formulaire figurant à la page suivante et envoyez-le à info@sereva.es.

Si vous avez besoin d’évaporateurs ou de condenseurs ventilés, veuillez 
indiquer la référence des modèles et les quantités dans la section 
“AUTRES DONNÉES”.

To order us a static heat exchanger or ask us a budget without 
commitment, please fill the form of the next page and send it us at  
info@sereva.es.

If you need forced draw evaporators or condensers, please indicate the 
reference of the models and the quantities in “OTHER DATA” section.

Um einen statischen Wärmetauscher zu bestellen oder ein 
unverbindliches Angebot anzufordern, füllen Sie bitte die maximale 
Anzahl von Abschnitten des Formulars auf der folgenden Seite aus und 
senden Sie es an info@sereva.es.

Wenn Sie Luftkühler oder Verflüssiger benötigen, geben Sie bitte die 
Referenz der Modelle und die Mengen im Abschnitt “ANDERE DATEN” an.

HOJA  DE  PEDIDO ORDER  FORM
BON  DE  COMMANDE BESTELLFORMULAR
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OTROS  DATOS
OTHER  DATA
AUTRES  DONNÉES
ANDERE  DATEN

DATOS  DE  CONTACTO
CONTACT  DETAILS
COORDONNÉES
KONTAKTDATEN

L T = mm

D = mm

H 
=

m
m

L A = mm

Temperatura de evaporación
Evaporating temperature
Température d’évaporation
Verdampfungstemperatur

= ºC

Temperatura del mueble / recinto
Temperature of furniture / room
Température du meuble / enceinte
Möbeltemperatur / Raumtemperatur

= ºC

Potencia requerida
Required power
Puissance requise
Benötigte Leistung

= W

Caudal de aire
Air flow
Débit d’air
Luftstrom

= m3/h

By checking this box you expressly indicate that you want to receive budgets, invoices, answers to technical askings, communications about the operation of our company or any other 
information that might be of your interest, whether by email, telephone or postal mail.
In SEREVA we have adapted our Privace Policy to new European data protection regulations 2016/679 April 27th 2016 (GDPR). If at any time, you want to withdraw your permission to 
receive our notifications, you can do so addressing to us at SERPENTINES Y EVAPORADORES SA, Carretera s/n, 25334 Castellserà (Lleida, Spain) or info@sereva.es.



En función de sus necesidades, 
puede especificarnos diversas 
configuraciones para los 
intercambiadores de calor.

Depending on your needs, you can 
specify different configurations for 
heat exchangers.

Selon vos besoins, vous 
pouvez spécifier différentes 
configurations pour les 
échangeurs de chaleur.

Je nach Ihren Anforderungen 
können Sie verschiedene 
Konfigurationen für Wärmetauscher.

CONFIGURACIONES
ESPECIALES

SPECIAL
CONFIGURATIONS

CONFIGURATIONS
SPÉCIALES

SPEZIELLE 
KONFIGURATIONEN

HOJA  DE  PEDIDO ORDER  FORM
BON  DE  COMMANDE BESTELLFORMULAR

A
IR

AIR AIR

A
IR

SENTIDO DEL FLUJO 
DEL REFRIGERANTE

COOLANT  FLOW 
DIRECTION

DIRECTION  DES  FLUX 
DE  REFRIGERANT

RICHTUNG  DES
KÄLTEMITTELFLUSSES

 F1  F2  F3  F4

Bastidores (cabezales) y aletas de la 
misma medida (recomendado para 
intercambiadores de calor con tiro forzado).

Frames and fins of the same size 
(recommended for forced draw evaporators).

Plaques de garde et ailettes ont la même mesure 
(recommandé pour les évaporateurs ventilés).

Endbleche und Lamellen in gleichem Maße 
(empfohlen für Luftkühler).

Bastidores (cabezales) y aletas de 
diferente medida (recomendado para 
intercambiadores de calor estáticos).

Frames and fins of different size 
(recommended for static evaporators).

Plaques de garde et ailettes ont la 
différentes mesures (recommandé pour les 
évaporateurs ventilés).

Endbleche und Lamellen in verschiedenen 
Größen (empfohlen für Ventilator-Luftkühler).

BASTIDORES
(CABEZALES) FRAMES PLAQUES DE GARDE ENDBLECHE

 B2 B1

ENTRADA  /  SALIDA
COLECTORES

INLET  /  OUTLET 
COLLECTORS

ENTREÉ  /  SORTIE
COLLECTEURS

EINGANG  /  AUSGANG 
KOLLEKTOREN

    ES1 ES2 ES3 ES4 ES5

     ES6 ES7 ES8 ES9 ES10 ES11

mm

9,52 mm

 0,35 mm 

 0,60 mm 

12 mm

 0,35 mm 

 0,80 mm 

15,87 mm

 0,38 mm 

 1,00 mm 

Geometría
Geometry
Géométrie
Geometrie

mm

mm 25
 x

 2
1,

65
  

30
 x

 3
0  

35
 x

 3
1,

5  

40
 x

 4
0  

50
 x

 5
0  

35
 x

 3
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5  

40
 x

 4
0  

50
 x

 5
0  

40
 x

 4
0  

50
 x

 5
0  

60
 x

 3
0  

80
 x

 8
0  

Espacio entre aletas
Fin spacing
Écartement ailettes
Lamellenabstand mm

 2,2
 3,8

 5,0
 7,0
 8,0
 10,0
 14,0

 5,0
 7,0
 8,0
 10,0
 14,0

 2,2
 5,0
 7,0
 8,0
 10,0
 14,0

 2,2
 5,0
 7,0
 8,0
 10,0
 14,0

 2,2
 5,0
 7,0
 8,0
 10,0
 14,0

 2,2
 5,0
 7,0
 8,0
 10,0
 14,0

 2,2
 5,0
 7,0
 8,0
 10,0
 14,0

 2,2
 5,0
 7,0
 8,0
 10,0
 14,0

 2,2 
 5,0
 7,0
 8,0
 10,0
 14,0

 4,0
 5,0
 6,0
 7,0
 8,0
 9,0

 5,0
 7,0
 8,0
 10,0
 14,0

Diámetro / espesor tubo
Tube diameter / thickness
Diamètre / épaisseur tube
Rohrdurchmesser / Wandstärke
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BATERÍAS  ALETEADAS

FINNED  COILS

ÉCHANGEURS  À  AILETTES

LAMELLENWÄRMETAUSCHER

•	 Serie MA . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                             44

•	 Serie VM . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                             46

•	 Serie VE. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                              48

•	 Serie V. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                               50

•	 Serie CA. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                              52

•	 Serie AV. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                              54

•	 Serie GB. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                              56

Geometrías y diámetros de tubo. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                              16 
Geometries and tube diameters 
Géométries et diamètres de tube 
Geometrien und Rohrdurchmesser

Nomenclatura. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                             18 
Naming 
Nomenclature 
Nomenklatur

Aplicaciones. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                              19 
Applications 
Applications 
Anwendungen

EJEMPLOS 
EXAMPLES 
EXEMPLES 
BEISPIELE

•	 3/8” 25 x 21,65 mm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                    20

•	 3/8” 30 x 30 mm. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                       22

•	 3/8” 35 x 31,5 mm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                     24

•	 3/8” 40 x 40 mm. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                       26

•	 3/8” 50 x 50 mm. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                       28

•	 1/2” 35 x 31,5 mm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                     30

•	 1/2” 40 x 40 mm. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                       32

•	 1/2” 50 x 50 mm. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                       34

•	 5/8” 40 x 40 mm. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                       36

•	 5/8” 50 x 50 mm. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                       38

•	 5/8” 60 x 30 mm. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                       40

•	 5/8” 80 x 80 mm. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                       42

BATERÍAS  ALETEADAS  PERSONALIZADAS 

CUSTOM  FINNED  COILS 
ÉCHANGEURS  À  AILETTES  PERSONNALISÉES 
STANDARDISIERTE LAMELLENWÄRMETAUSCHER

BATERÍAS  ALETEADAS  ESTÁNDAR 

STANDARD  FINNED  COILS 
ÉCHANGEURS  À  AILETTES  STANDARD 
STANDARDISIERTE LAMELLENWÄRMETAUSCHER
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Geometría
Geometry
Géométrie
Geometrie

25 x 21,65 mm 30 x 30 mm 35 x 31,5 mm 40 x 40 mm

9,52 mm
(3/8”)

 

3/8”  25 x 21,65 mm 
( p. 20 )

3/8”  30 x 30 mm 
( p. 22 )

3/8”  35 x 31,5 mm 
( p. 24 )

3/8”  40 x 40 mm 
( p. 26 )
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12 mm
(1/2”)

1/2”  35 x 31,5 mm 
( p. 30 )

1/2”  40 x 40 mm 
( p. 32 )

15,87 mm
(5/8”)

5/8”  40 x 40 mm 
( p. 36 )

Geometría
Geometry
Géométrie
Geometrie

50 x 50 mm 60 x 30 mm  80 x 80 mm

3/8”  50 x 50 mm
( p. 28)

1/2”  50 x 50 mm
( p. 34 )

5/8”  50 x 50 mm
( p. 38 )

5/8”  60 x 30 mm
( p. 40 )

5/8”  80 x 80 mm
( p. 42 )

 

Podemos fabricar cualquier tipo de batería para  
intercambiadores de calor de tubos y aletas que se ajuste a esta 
tabla de geometrías y diámetros de tubo. En las páginas siguientes 
encontrará diferentes ejemplos para cada una de estas posibilidades.

 

We can manufacture any type of battery for heat exchangers 
according this table of geometries and tube diameter. In the next 
pages you will find different examples of these possibilities.

 

Nous pouvons fabriquer tout type de batterie pour échangeurs de 
chaleur qui convient à cette table de géométries et de diamètres de 
tubes. Dans lespages suivantes, vous trouverez différents exemples 
pour chaque une de ces possibilités.

 

Wir können jede Art von Wärmetauschern produzieren, die dieser 
Tabelle mit Rohrgeometrien und Rohrdurchmessern entsprechen 
Auf den folgenden Seiten finden Sie verschiedene Beispiele für jede 
dieser Möglichkeiten.
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E:  1,7  x  10T  x  3/8”    Z  x  P7      A:  250x100    1C    T/AC    

Longitud total (m)
Total lenght (m)
Longeur totale
Gesamtlänge

Número de tubos
Number of tubes
Nombre de tubes
Anzahl von Rohren

Diámetro del tubo
Tube diameter
Diamètre de tube
Rohr Durchmesser

Separación entre aletas
Fin spacing
Séparation ailettes
Lammellenabstand

Tubo apto para gases a presiones hasta 80 bar
Tube suitable for gases to pressures up to 80 bar
Tube adapté aux gaz jusqu´à 80 bars de pression
Rohr für Kältemitteln bis 80 bar Druck

Medida de la aleta (mm)
Fin dimensions (mm)

Dimension de l’ailette
Lamellenabmessung

Número de circuitos
Number of circuits
Nombre de circuits

Anzahl von Kreisläufen

Tratamiento anticorrosión
Anti-corrosion treatment 

Traitement anti-corrosion
Korrosionsschutz

NOMENCLATURA
NAMING
NOMENCLATURE
NOMENKLATUR

 

Geometría
Geometry
Géométrie
Geometrie

3/8”
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(15,87 mm)
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Unidades condensadoras Condensing units Unité de condensation Verflüssigereinheiten

Condensadores Condensers Condenseurs Verflüssiger

Vitrinas refrigeradas Refrigerated display 
cabinets Vitrines réfrigérées Kühlvitrinen

Botelleros frigoríficos Bottle colers Caves a vin Weinkeller

Bajo mostrador Counters Comptoir Kühltheken

Aplicaciones HORECA HORECA apps Applications HORECA HORECA Anwendungen

Mesas frías Cold tables Tables réfrigérées Kühlwannen

Splits Splits Splits Splits

Enfriadores y bombas de 
calor de baja capacidad

Low capacity chillers 
and heat pumps

Refoidisseurs et pompes 
à chaleur faible capacité

Kühler und Wärmepumpen 
mit geringer Leistung

Soluciones HVAC 
para vehículos

HVAC solutions 
for vehicles

HVAC solutions pour le 
transport

HVAC Lösungen für 
Transport

Transportes frigoríficos Refrigerated transport Transport réfrigéré Kühltransport

Equipos para hospitales Hospitality equipment Équipement hospitalier Krankenhaus-Ausstattung

Equipos para 
colectividades Community equipment Équipements pour 

les collectivités
Kühlgeräte für 
Gemeinschaftsverpflegung

Enfriadores de cerveza Draft Beer Equipment Robinet à bière Fassvorkühler

Cámaras alimentos 
frescos

Cold rooms for 
fresh foods

Chambres froids pour 
aliments frais Frischwaren Kühlzellen

Cámaras alimentos 
envasados

Cold rooms for 
packaged foods

Chambres froids pour 
aliments conditionnés Trockenlager Kühlzellen

Frigoríficos compactos 
maquinaria industrial

Compact coolers for 
industrial machines

Réfrigérateurs compacts 
machinerie industrielle Luftkühler für Industrie

Abatidores Blast chillers Refroidisseurs de 
température Schockkühler

Fan coils Fan coils Fan coils Ventilator Luftkühler

Vigas frías 
activas y pasivas

Active and passive 
chill beams

Poutres froides 
actifs et passifs

Kühlbalken aktiv und 
passiv

UTA / AHU UTA / AHU UTA / AHU Lüftungsanlagen

Vitrinas Cabinets Vitrines Vitrinen

Vitrinas de pastelería Pastry cabinets Vitrines pour 
la pâtisserie Bäckereivitrinen

Armarios refrigerados 
tradicionales

Traditional refrigerated 
cabinets

Armoires frigorifiques 
traditionnelles Kühlschränke

Islas frigoríficas 
abiertas y cerradas

Open and closed 
refrigerated islands

Îlots de réfrigération 
ouverts et fermés Kühl-und Tiefkühlinseln

Armarios de pared 
abiertos y cerrados

Open and closed 
horizontal wall sides Armoires frigorifiques Wandkühlregale offen 

und geschlossen

Armarios semiverticales Semi-vertical cabinets Vitrines semi-verticales Kühlregale

Murales Vertical multi-deck Vitrines murales Wandkühlregale

Armarios verticales Vertical glass door Vitrine vertical Glastürschränke

Armarios combinados Combined cabinets Armoires combinées Kühl- / 
Gefrierkombinationen

APLICACIONES
APPLICATIONS
APPLICATIONS
ANWENDUNGEN

Principales aplicaciones
Main applications
Principales applications
Hauptsächlichen Anwendungen

Otras aplicaciones
Other applications
Autres applications
Anderen Anwendungen

https://www.google.es/maps/place/Sereva/@41.7408579,0.9865588,15z/data=!4m5!3m4!1s0x0:0x6585dfa8f1f2bdfb!8m2!3d41.7408579!4d0.9865588
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3/8”     25 x 21,65 mm

2,2 mm
3,8 mm

21,65 mm
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Principales aplicaciones
Main applications
Principales applications
Haupt Anwendungen

9,52 mm

(3/8”)
25,0 mm 21,5 mm

2,2 mm

3,8 mm

Tresbolillo 

Staggered 

Quinconce 

Versetzt

Cobre 

Copper 

Cuivre 

Kupfer

Aluminio 

Aluminium 

Aluminium 

Aluminium

Corrugada 

Corrugated 

Ondulé 

Berippt

•	 Condensadores
•	 Bajo mostrador

•	 Condensers
•	 Counters

•	 Condenseurs
•	 Comptoir

•	 Verflüssiger
•	 Kühltheken

Datos calculados con:
•	 Gas refrigerante: R404A
•	 Temperatura de evaporación = -5ºC
•	 DT = 10

Para cálculos con otras especificaciones 
visite el configurador online 
en www.sereva.es o consúltenos 
en info@sereva.es.

Données calculées avec:
•	 Gaz réfrigérant: R404A
•	 Température d’évaporation = -5ºC
•	 DT = 10

Pour les calculs avec d’autres spécifications, 
visitez le configurateur en ligne sur notre site 
www.sereva.es ou contactez-nous 
à info@sereva.es.

Data calculated with the next parameters:
•	 Coolant: R404A
•	 Evaporating temperature = -5ºC
•	 DT = 10

For calculations with other specifications 
visit the online configurator 
on www.sereva.es or contact us 
at info@sereva.es.

Angaben berechnet mit:
•	 Kältemittel : R404A
•	 Verdampfungstemperatur = -5ºC
•	 DT = 10

Für ein Berechnung mit anderen 
Spezifikationen, besuchen Sie unseren online 
Konfigurator unter www.sereva.es oder 
schreiben Sie uns an info@sereva.es.

OBSERVACIONES OBSERVATIONS OBSERVATIONS ANMERKUNGEN

Modelo

Model

Modèle

Modell

Po
te

nc
ia

 
Po

w
er

Pu
is

sa
nc

e 
Le

is
tu

ng
 

Es
pa

ci
o 

en
tr

e 
al

et
as

Fi
n 

sp
ac

in
g

Éc
ar

t a
ile

tte
s

La
m

el
le

na
bs

ta
nd

Fi
la

s 
Ro

w
s

Fi
liè

re
s

Re
ih

en
Co

lu
m

na
s

Co
lu

m
ns

Co
lo

nn
es

Sp
al

te
n

Lo
ng

itu
d 

al
et

ea
da

Fi
nn

ed
 le

ng
ht

Lo
ng

eu
r a

lla
ité

Br
ei

te
 b

er
ip

pt
Lo

ng
itu

d 
to

ta
l

To
ta

l l
en

gh
t

Lo
ng

eu
r t

ot
al

e
Ge

sa
m

tlä
ng

e
M

ed
id

as
 a

le
ta

Fi
n 

di
m

m
en

si
on

s
Ta

ill
e 

ai
le

tte
La

m
el

le
na

bm
es

su
ng

en
Ár

ea
 d

e 
in

te
rc

am
bi

o
Su

rf
ac

e
Zo

ne
 d

’é
ch

an
ge

Ob
er

flä
ch

e
Vo

lu
m

en
 in

te
rn

o
In

te
rn

al
 v

ol
um

e
Vo

lu
m

en
 in

te
rn

e
In

ne
re

s 
Vo

lu
m

en

Es
tá

tic
o

St
at

ic
St

at
iq

ue
St

at
is

ch

1,
5 

m
/s

W W mm nº nº mm mm mm m2 dm3

E: 0,59 x 96T x 3/8" x P3,8  A: 800x65 x 3C

1360 3943 4 32 3 510 590 800x65 13,6 3,5

E: 0,25 x 28T x 3/8" x P3,8  A: 175x87 x 1C 148 267 4 7 4 190 250 175x87 1,5 0,4

E: 0,65 x 18T x 3/8" x P3,8  A: 150x65 x 1C 250 843 4 6 3 500 650 150x65 2,5 0,6

E: 0,295 x 14T x 3/8" x P3,8  A: 175x43 x 1C 76 121 4 7 2 195 295 175x43 0,8 0,2

E: 0,5 x 56T x 3/8" x P3,8  A: 175x172 x 2C 684 1230 4 7 8 440 500 175x172 6,9 1,8

E: 0,46 x 32T x 3/8" x P2,2  A: 400x44 x 2C 527 782 2 16 2 380 460 400x44 5,6 0,9

E: 0,86 x 104T x 3/8" x P2,2  A: 650x87 x 7C

3603 6274 2 26 4 800 860 650x87 38,0 5,9

E: 0,58 x 120T x 3/8" x P2,2  A: 500x130 x 20C
(colectores para glicol)

1723 4787 2 20 6 500 580 500x130 27,4 4,2

BEISPIELEEXEMPLESEXAMPLESEJEMPLOS

0,35 mm 
Tubo estándar
Standard tube
Tube standard
Standardrohr

9,52 mm

0,60 mm 

OPCIONAL / OPTIONAL / OPTIONNEL
Tubo apto para presiones de hasta 80 bar
Tube suitable for pressures up to 80 bar
Tube adapté aux pressions jusqu’à 80 bars de pression
Rohr für Kältemitteln bis 80 bar Druck

9,52 mm

https://www.google.es/maps/place/Sereva/@41.7408579,0.9865588,15z/data=!4m5!3m4!1s0x0:0x6585dfa8f1f2bdfb!8m2!3d41.7408579!4d0.9865588
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2,2 mm
5,0 mm
7,0 mm
8,0 mm

10,0 mm
14,0 mm

30,0 mm
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Principales aplicaciones
Main applications
Principales applications
Haupt Anwendungen

9,52 mm

(3/8”)
30,0 mm 30,0 mm

5,0 mm
7,0 mm
8,0 mm

10,0 mm
14,0 mm

Paralela 

In-line 

Parallèle 

Fluchtend

Cobre 

Copper 

Cuivre 

Kupfer

Aluminio 

Aluminium 

Aluminium 

Aluminium

Lisas 

Flat 

Lisses 

Glatt

•	 Vitrinas refrigeradas
•	 Vitrinas

•	 Refrigerated display cabinets
•	 Cabinets

•	 Vitrines réfrigérées
•	 Vitrines

•	 Kühlvitrinen
•	 Vitrinen

Modelo
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Modell
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m
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W W mm nº nº mm mm mm m2 dm3

E: 1,49 x 32T x 3/8" x P5  A: 240x120 x 1C 1549 3695 5 8 4 1400 1490 240x120 16,2 3,2

E: 0,55 x 40T x 3/8" x P5  A: 240x150 x 1C 636 1490 5 8 5 460 550 240x150 6,7 1,3

E: 1,75 x 24T x 3/8" x P10  A: 240x90 x 1C 789 1971 10 8 3 1660 1750 240x90 7,8 2,8

E: 3 x 12T x 3/8" x P7  A: 180x60 x 1C 925 2229 7 6 2 2930 3000 180x60 9,4 2,5

E: 0,72 x 36T x 3/8" x P7  A: 360x90 x 1C

616 1627 7 12 3 650 720 360x90 6,2 1,7

E: 1,73 x 16T x 3/8” x P10  A: 120x120 x 2C 523 1458 10 4 4 1650 1730 120x120 5,2 1,9

E: 3,75 x 8T x 3/8” x P14  A: 120x60 x 1C 451 1935 14 2 4 3680 3750 60 x 120 4,3663 2,0956

Datos calculados con:
•	 Gas refrigerante: R404A
•	 Temperatura de evaporación = -5ºC
•	 DT = 10

Para cálculos con otras especificaciones 
visite el configurador online 
en www.sereva.es o consúltenos 
en info@sereva.es.

Données calculées avec:
•	 Gaz réfrigérant: R404A
•	 Température d’évaporation = -5ºC
•	 DT = 10

Pour les calculs avec d’autres spécifications, 
visitez le configurateur en ligne sur notre site 
www.sereva.es ou contactez-nous 
à info@sereva.es.

Data calculated with the next parameters:
•	 Coolant: R404A
•	 Evaporating temperature = -5ºC
•	 DT = 10

For calculations with other specifications 
visit the online configurator 
on www.sereva.es or contact us 
at info@sereva.es.

Angaben berechnet mit:
•	 Kältemittel : R404A
•	 Verdampfungstemperatur = -5ºC
•	 DT = 10

Für ein Berechnung mit anderen 
Spezifikationen, besuchen Sie unseren online 
Konfigurator unter www.sereva.es oder 
schreiben Sie uns an info@sereva.es.

OBSERVACIONES OBSERVATIONS OBSERVATIONS ANMERKUNGEN

BEISPIELEEXEMPLESEXAMPLESEJEMPLOS

0,35 mm 
Tubo estándar
Standard tube
Tube standard
Standardrohr

9,52 mm

0,60 mm 

OPCIONAL / OPTIONAL / OPTIONNEL
Tubo apto para presiones de hasta 80 bar
Tube suitable for pressures up to 80 bar
Tube adapté aux pressions jusqu’à 80 bars de pression
Rohr für Kältemitteln bis 80 bar Druck

9,52 mm

https://www.google.es/maps/place/Sereva/@41.7408579,0.9865588,15z/data=!4m5!3m4!1s0x0:0x6585dfa8f1f2bdfb!8m2!3d41.7408579!4d0.9865588
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2,2 mm
5,0 mm
7,0 mm
8,0 mm

10,0 mm
14,0 mm

31,5 mm
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Principales aplicaciones
Main applications
Principales applications
Haupt Anwendungen

9,52 mm

(3/8”)
35,0 mm 31,5 mm

5,0 mm
7,0 mm
8,0 mm

10,0 mm
14,0 mm

Paralela 

In-line 

Parallèle 

Fluchtend

Cobre 

Copper 

Cuivre 

Kupfer

Aluminio 

Aluminium 

Aluminium 

Aluminium

Lisas 

Flat 

Lisses 

Glatt

•	 Botelleros frigoríficos
•	 Aplicaciones HORECA

•	 Bottle coolers
•	 HORECA apps

•	 Caves à vin
•	 Applications HORECA

•	 Weinkellern
•	 HORECA apps
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W W mm nº nº mm mm mm m2 dm3

E: 0,9 x 6T x 3/8” x P14 A: 126x105 x 1C
(model VE-6-0’90)

138 197 14 3 4 820 900 126x105 1,7 0,7

E: 1,20 x 8T x 3/8” x P14 A: 140x126 x 1C
(model VE-8-1’10)

228 397 14 4 4 1100 1200 140x126 3,1 1,3

E: 1,7 x 10T x 3/8” x P14 A: 175x126 x 1C
(model VE-10-1’50)

400 793 14 5 4 1600 1700 175x126 5,7 2,3

E: 1,885 x 32T x 3/8” x P7  A: 252x140 x 4C 1763 3734 7 4 8 1775 1885 252x140 18,4 4,0

E: 1,2 x 18T x 3/8" x P8  A: 210x95 x 3C 561 969 8 6 3 1120 1200 210x95 5,8 1,4

E: 2,71 x 20T x 3/8" x P14  A: 175x126 x 2C 929 2585 14 5 4 2600 2710 175x126 9,2 3,7

E: 1,25 x 8T x 3/8" x P14  A: 140x63 x 1C 167 390 14 4 2 1165 1250 140x63 1,7 0,7

Datos calculados con:
•	 Gas refrigerante: R404A
•	 Temperatura de evaporación = -5ºC
•	 DT = 10

Para cálculos con otras especificaciones 
visite el configurador online 
en www.sereva.es o consúltenos 
en info@sereva.es.

Données calculées avec:
•	 Gaz réfrigérant: R404A
•	 Température d’évaporation = -5ºC
•	 DT = 10

Pour les calculs avec d’autres spécifications, 
visitez le configurateur en ligne sur notre site 
www.sereva.es ou contactez-nous 
à info@sereva.es.

Data calculated with the next parameters:
•	 Coolant: R404A
•	 Evaporating temperature = -5ºC
•	 DT = 10

For calculations with other specifications 
visit the online configurator 
on www.sereva.es or contact us 
at info@sereva.es.

Angaben berechnet mit:
•	 Kältemittel : R404A
•	 Verdampfungstemperatur = -5ºC
•	 DT = 10

Für ein Berechnung mit anderen 
Spezifikationen, besuchen Sie unseren online 
Konfigurator unter www.sereva.es oder 
schreiben Sie uns an info@sereva.es.

OBSERVACIONES OBSERVATIONS OBSERVATIONS ANMERKUNGEN

BEISPIELEEXEMPLESEXAMPLESEJEMPLOS

0,35 mm 
Tubo estándar
Standard tube
Tube standard
Standardrohr

9,52 mm

0,60 mm 

OPCIONAL / OPTIONAL / OPTIONNEL
Tubo apto para presiones de hasta 80 bar
Tube suitable for pressures up to 80 bar
Tube adapté aux pressions jusqu’à 80 bars de pression
Rohr für Kältemitteln bis 80 bar Druck

9,52 mm

https://www.google.es/maps/place/Sereva/@41.7408579,0.9865588,15z/data=!4m5!3m4!1s0x0:0x6585dfa8f1f2bdfb!8m2!3d41.7408579!4d0.9865588
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3/8”     40 x 40 mm
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Principales aplicaciones
Main applications
Principales applications
Haupt Anwendungen

9,52 mm

(3/8”)
40,0 mm 40,0 mm

2,2 mm
5,0 mm
7,0 mm
8,0 mm

10,0 mm
14,0 mm

Paralela 

In-line 

Parallèle 

Fluchtend

Cobre 

Copper 

Cuivre 

Kupfer

Aluminio 

Aluminium 

Aluminium 

Aluminium

Lisas 

Flat 

Lisses 

Glatt

•	 Vitrinas refrigeradas
•	 Vitrinas

•	 Refrigerated display cabinets
•	 Cabinets

•	 Vitrines réfrigérées
•	 Vitrines

•	 Kühlvitrinen
•	 Vitrinen
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m
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W W mm nº nº mm mm mm m2 dm3

E: 1,7 x 6T x 3/8” x P14  A: 120x80 x 1C
(model MA-6-1,70)

228 473 14 3 2 1610 1700 120x80 2,4 0,7

E: 1,2 x 8T x 3/8" x P10  A: 160x80 x 1C
(model MA-8-1,20)

275 565 10 4 2 1110 1200 160x80 3,0 0,6

E: 0,5 x 6T x 3/8" x P14  A: 240x40 x 1C
(model VM-6-0,50)

58 70 14 6 1 410 500 240x40 0,6 0,2

E: 0,5 x 12T x 3/8” x P8  A: 480x40 x 1C
(model VM-12-0,50)

183 224 8 12 1 410 500 480x40 2,0 0,4

E: 1,75 x 12T x 3/8" x P10  A: 160x120 x 1C 617 1456 10 4 3 1660 1750 160x120 6,7 1,4

E: 0,42 x 15T x 3/8" x P5  A: 200x120 x 1C 276 424 5 5 3 340 420 200x120 3,3 0,4

E: 4,1 x 8T x 3/8" x P14  A: 160x80 x 2C 759 1828 14 4 2 4020 4100 160x80 8,0 2,3

Datos calculados con:
•	 Gas refrigerante: R404A
•	 Temperatura de evaporación = -5ºC
•	 DT = 10

Para cálculos con otras especificaciones 
visite el configurador online 
en www.sereva.es o consúltenos 
en info@sereva.es.

Données calculées avec:
•	 Gaz réfrigérant: R404A
•	 Température d’évaporation = -5ºC
•	 DT = 10

Pour les calculs avec d’autres spécifications, 
visitez le configurateur en ligne sur notre site 
www.sereva.es ou contactez-nous 
à info@sereva.es.

Data calculated with the next parameters:
•	 Coolant: R404A
•	 Evaporating temperature = -5ºC
•	 DT = 10

For calculations with other specifications 
visit the online configurator 
on www.sereva.es or contact us 
at info@sereva.es.

Angaben berechnet mit:
•	 Kältemittel : R404A
•	 Verdampfungstemperatur = -5ºC
•	 DT = 10

Für ein Berechnung mit anderen 
Spezifikationen, besuchen Sie unseren online 
Konfigurator unter www.sereva.es oder 
schreiben Sie uns an info@sereva.es.

OBSERVACIONES OBSERVATIONS OBSERVATIONS ANMERKUNGEN

BEISPIELEEXEMPLESEXAMPLESEJEMPLOS

0,35 mm 
Tubo estándar
Standard tube
Tube standard
Standardrohr

9,52 mm

0,60 mm 

OPCIONAL / OPTIONAL / OPTIONNEL
Tubo apto para presiones de hasta 80 bar
Tube suitable for pressures up to 80 bar
Tube adapté aux pressions jusqu’à 80 bars de pression
Rohr für Kältemitteln bis 80 bar Druck

9,52 mm

2,2 mm
5,0 mm
7,0 mm
8,0 mm

10,0 mm
14,0 mm

9,
52

 m
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40,0 mm

40
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m
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2,2 mm
5,0 mm
7,0 mm
8,0 mm

10,0 mm
14,0 mm
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Principales aplicaciones
Main applications
Principales applications
Haupt Anwendungen

9,52 mm

(3/8”)
50,0 mm 50,0 mm

2,2 mm
5,0 mm
7,0 mm
8,0 mm

10,0 mm
14,0 mm

Paralela 

In-line 

Parallèle 

Fluchtend

Cobre 

Copper 

Cuivre 

Kupfer

Aluminio 

Aluminium 

Aluminium 

Aluminium

Lisas 

Flat 

Lisses 

Glatt

•	 Cámaras alimentos envasados
•	 Vitrinas de pastelería

•	 Cold rooms for packaged foods
•	 Pastry cabinets

•	 Chambres aliments conditionnés
•	 Vitrines pour la pâtisserie

•	 Kühlzellen
•	 Vitrinen für Bäckereien

3/8”     50 x 50 mm
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m
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W W mm nº nº mm mm mm m2 dm3

E: 0,9 x 4T x 3/8" x P5  A: 100x100 x 1C 245 329 5 2 2 840 900 100x100 3,4 0,2

E: 1,25 x 8T x 3/8" x P10  A: 200x100 x 1C 389 708 10 4 2 1150 1250 200x100 4,7 0,7

E: 1,1 x 10T x 3/8" x P10  A: 250x100 x 1C 427 778 10 5 2 1010 1100 250x100 5,2 0,7

E: 0,6 x 16T x 3/8" x P2,2  A: 400x100 x 1C

1024 1822 2 8 2 500 600 400x100 17,9 0,6

E: 1,55 x 9T x 3/8" x P10  A: 150x150 x 1C 556 1043 10 3 3 1460 1550 150x150 6,8 0,9

E: 2,75 x 8T x 3/8" x P10  A: 200x100 x 1C 901 1700 10 4 2 2660 2750 200x100 11,0 1,5

E: 1,8 x 16T x 3/8" x P10  A: 200 x 200 x 1C 1144 1968 10 4 4 1690 1800 200 x 200 13,9 1,9

Datos calculados con:
•	 Gas refrigerante: R404A
•	 Temperatura de evaporación = -5ºC
•	 DT = 10

Para cálculos con otras especificaciones 
visite el configurador online 
en www.sereva.es o consúltenos 
en info@sereva.es.

Données calculées avec:
•	 Gaz réfrigérant: R404A
•	 Température d’évaporation = -5ºC
•	 DT = 10

Pour les calculs avec d’autres spécifications, 
visitez le configurateur en ligne sur notre site 
www.sereva.es ou contactez-nous 
à info@sereva.es.

Data calculated with the next parameters:
•	 Coolant: R404A
•	 Evaporating temperature = -5ºC
•	 DT = 10

For calculations with other specifications 
visit the online configurator 
on www.sereva.es or contact us 
at info@sereva.es.

Angaben berechnet mit:
•	 Kältemittel : R404A
•	 Verdampfungstemperatur = -5ºC
•	 DT = 10

Für ein Berechnung mit anderen 
Spezifikationen, besuchen Sie unseren online 
Konfigurator unter www.sereva.es oder 
schreiben Sie uns an info@sereva.es.

OBSERVACIONES OBSERVATIONS OBSERVATIONS ANMERKUNGEN

BEISPIELEEXEMPLESEXAMPLESEJEMPLOS

0,35 mm 
Tubo estándar
Standard tube
Tube standard
Standardrohr

9,52 mm

0,60 mm 

OPCIONAL / OPTIONAL / OPTIONNEL
Tubo apto para presiones de hasta 80 bar
Tube suitable for pressures up to 80 bar
Tube adapté aux pressions jusqu’à 80 bars de pression
Rohr für Kältemitteln bis 80 bar Druck

9,52 mm

https://www.google.es/maps/place/Sereva/@41.7408579,0.9865588,15z/data=!4m5!3m4!1s0x0:0x6585dfa8f1f2bdfb!8m2!3d41.7408579!4d0.9865588
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2,2 mm
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8,0 mm

10,0 mm
14,0 mm

31,5 mm

35
,0

 m
m

12
 m

m

1/2”     35 x 31,5 mm
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Principales aplicaciones
Main applications
Principales applications
Haupt Anwendungen

12 mm

(1/2”)
35,0 mm 31,5 mm

5,0 mm
7,0 mm
8,0 mm

10,0 mm
14,0 mm

Paralela 

In-line 

Parallèle 

Fluchtend

Cobre 

Copper 

Cuivre 

Kupfer

Aluminio 

Aluminium 

Aluminium 

Aluminium

Lisas 

Flat 

Lisses 

Glatt

•	 Vitrinas
•	 Armarios semiverticales

•	 Cabinets
•	 Semi-vertical cabinets

•	 Vitrines
•	 Vitrines semi-verticales

•	 Vitrinen
•	 Kühlregale
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W W mm nº nº mm mm mm m2 dm3

E: 1,72 x 16T x 1/2" x P10  A: 140x126 x 2C 615 1457 10 4 4 1610 1720 140x126 6,1 2,9

E: 1,7 x 12T x 1/2" x P14  A: 210x126 x 1C 598 1166 14 6 4 1600 1700 210x126 6,9 4,3

E: 2,2 x 12T x 1/2" x P14  A: 210x126 x 1C 822 1566 14 6 4 2100 2200 210x126 9,0 5,7

E: 1,5 x 24T x 1/2" x P10  A: 210x126 x 2C 814 2158 10 6 4 1420 1500 210x126 8,0 3,9

E: 1,49 x 15T x 1/2" x P7  A: 175x95 x 1C 666 1821 7 5 3 1400 1490 175x95 6,7 2,4

E: 0,74 x 48T x 1/2" x P5  A: 280x189 x 2C 1260 2679 5 8 6 630 740 280x189 13,1 3,4

E: 2,877 x 18T x 1/2" x P7  A: 210x95 x 1C 1117 3626 7 6 3 2797 2877 210x95 16,1 5,7

Datos calculados con:
•	 Gas refrigerante: R404A
•	 Temperatura de evaporación = -5ºC
•	 DT = 10

Para cálculos con otras especificaciones 
visite el configurador online 
en www.sereva.es o consúltenos 
en info@sereva.es.

Données calculées avec:
•	 Gaz réfrigérant: R404A
•	 Température d’évaporation = -5ºC
•	 DT = 10

Pour les calculs avec d’autres spécifications, 
visitez le configurateur en ligne sur notre site 
www.sereva.es ou contactez-nous 
à info@sereva.es.

Data calculated with the next parameters:
•	 Coolant: R404A
•	 Evaporating temperature = -5ºC
•	 DT = 10

For calculations with other specifications 
visit the online configurator 
on www.sereva.es or contact us 
at info@sereva.es.

Angaben berechnet mit:
•	 Kältemittel : R404A
•	 Verdampfungstemperatur = -5ºC
•	 DT = 10

Für ein Berechnung mit anderen 
Spezifikationen, besuchen Sie unseren online 
Konfigurator unter www.sereva.es oder 
schreiben Sie uns an info@sereva.es.

OBSERVACIONES OBSERVATIONS OBSERVATIONS ANMERKUNGEN

BEISPIELEEXEMPLESEXAMPLESEJEMPLOS

0,35 mm Tubo estándar
Standard tube
Tube standard
Standardrohr

12 mm

0,80 mm 

OPCIONAL / OPTIONAL / OPTIONNEL
Tubo apto para presiones de hasta 80 bar
Tube suitable for pressures up to 80 bar
Tube adapté aux pressions jusqu’à 80 bars de pression
Rohr für Kältemitteln bis 80 bar Druck

12 mm

https://www.google.es/maps/place/Sereva/@41.7408579,0.9865588,15z/data=!4m5!3m4!1s0x0:0x6585dfa8f1f2bdfb!8m2!3d41.7408579!4d0.9865588
http://www.sereva.es
mailto:info%40sereva.es?subject=
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1/2”     40 x 40 mm
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Principales aplicaciones
Main applications
Principales applications
Haupt Anwendungen

12 mm (1/2”) 40,0 mm 40,0 mm

2,2 mm
5,0 mm
7,0 mm
8,0 mm

10,0 mm
14,0 mm

Paralela 

 
In-line 

 
Parallèle 

Fluchtend

Cobre 

 
Copper 

 
Cuivre 

Kupfer

Aluminio 

 
Aluminium 

 
Aluminium 

Aluminium

Lisas

 
Flat

 
Lisses

 
Glatt

•	 Armarios refrigerados tradicionales
•	 Armarios combinados

•	 Traditional refrigerated cabinets
•	 Combined cabinets

•	 Armoires frigorifiques traditionnelles
•	 Armoires combinées

•	 Kühlschränke
•	 Kühl- / Gefrierkombinationen
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W W mm nº nº mm mm mm m2 dm3

E: 2,18 x 12T x 1/2" x P10  A: 240x80 x 1C 802 2016 10 6 2 2080 2180 240x80 8,4 2,8

E: 1,75 x 30T x 1/2" x P5  A: 240x200 x 3C 2797 5309 5 6 5 1650 1750 240x200 31,3 5,6

E: 1,27 x 18T x 1/2" x P7  A: 240x120 x 1C 889 2078 7 6 3 1150 1270 240x120 9,6 2,3

E: 0,61 x 30T x 1/2" x P5  A: 400x120 x 3C 865 1769 5 10 3 510 610 400x120 9,7 1,7

E: 1,6 x 10T x 1/2" x P5  A: 400x40 x 1C 848 1944 5 10 1 1500 1600 400x40 9,5 1,7

E: 0,9 x 8T x 1/2" x P10  A: 160x80 x 1C 211 300 10 4 2 820 900 160x80 2,2 0,7

E: 0,9 x 16T x 1/2" x P8  A: 320x80 x 1C 493 1095 8 8 2 800 900 320x80 5,2 1,4

E: 1,27 x 32T x 1/2" x P5  A: 640x80 x 2C

2134 5165 5 16 2 1180 1270 640x80 23,9 4,3

Datos calculados con:
•	 Gas refrigerante: R404A
•	 Temperatura de evaporación = -5ºC
•	 DT = 10

Para cálculos con otras especificaciones 
visite el configurador online 
en www.sereva.es o consúltenos 
en info@sereva.es.

Données calculées avec:
•	 Gaz réfrigérant: R404A
•	 Température d’évaporation = -5ºC
•	 DT = 10

Pour les calculs avec d’autres spécifications, 
visitez le configurateur en ligne sur notre site 
www.sereva.es ou contactez-nous 
à info@sereva.es.

Data calculated with the next parameters:
•	 Coolant: R404A
•	 Evaporating temperature = -5ºC
•	 DT = 10

For calculations with other specifications 
visit the online configurator 
on www.sereva.es or contact us 
at info@sereva.es.

Angaben berechnet mit:
•	 Kältemittel : R404A
•	 Verdampfungstemperatur = -5ºC
•	 DT = 10

Für ein Berechnung mit anderen 
Spezifikationen, besuchen Sie unseren online 
Konfigurator unter www.sereva.es oder 
schreiben Sie uns an info@sereva.es.

OBSERVACIONES OBSERVATIONS OBSERVATIONS ANMERKUNGEN

BEISPIELEEXEMPLESEXAMPLESEJEMPLOS

0,35 mm Tubo estándar
Standard tube
Tube standard
Standardrohr

12 mm

0,80 mm 

OPCIONAL / OPTIONAL / OPTIONNEL
Tubo apto para presiones de hasta 80 bar
Tube suitable for pressures up to 80 bar
Tube adapté aux pressions jusqu’à 80 bars de pression
Rohr für Kältemitteln bis 80 bar Druck

12 mm
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http://www.sereva.es
mailto:info%40sereva.es?subject=


Carretera s/n. Castellserà. 25334 Lleida (Spain) Fax +34 973 610 476Tel. +34 973 610 304www.sereva.es info@sereva.es 3534

CATÁLOGO  TÉCNICO TECHNICAL  CATALOGUE
CATALOGUE  TECHNIQUE TECHNISCHER  KATALOG

v9 - jul 2023 v9 - jul 2023

BATERÍAS  ALETEADAS FINNED  COILS
ÉCHANGEURS  À  AILETTES LAMELLENWÄRMETAUSCHER

CATÁLOGO  TÉCNICO TECHNICAL  CATALOGUE
CATALOGUE  TECHNIQUE TECHNISCHER  KATALOG

12
 m

m

2,2 mm
5,0 mm
7,0 mm
8,0 mm

10,0 mm
14,0 mm

50,0 mm

50
,0

 m
m

1/2”     50 x 50 mm

Di
ám

et
ro

 n
om

in
al

 tu
bo

Ra
te

d 
tu

be
 d

ia
m

et
er

Di
am

èt
re

 n
om

in
al

 d
u 

tu
be

Ro
hr

du
rc

hm
es

se
r 

Es
pa

ci
o 

en
tr

e 
tu

bo
s

Tu
be

 s
pa

ci
ng

Es
pa

ce
 e

nt
re

 le
s 

tu
be

s
Ro

hr
ab

st
an

d 

Di
st

an
ci

a 
en

tr
e 

fil
as

Ro
w

 s
pa

ci
ng

Es
pa

ce
 e

nt
re

 le
s 

ra
ng

ée
s

Ro
hr

ab
st

an
d 

(R
ei

he
n)

Es
pa

ci
o 

en
tr

e 
al

et
as

Fi
n 

sp
ac

in
g

Éc
ar

te
m

en
t e

nt
re

 le
s 

ai
le

tte
s

La
m

el
le

na
bs

ta
nd

 

Co
nfi

gu
ra

ci
ón

 d
e 

lo
s 

tu
bo

s
Tu

be
 c

on
fig

ur
at

io
n

Di
sp

os
iti

on
 d

es
 tu

be
s

Ro
hr

an
or

dn
un

g 

M
at

er
ia

l d
el

 tu
bo

Tu
be

 m
at

er
ia

l
M

at
ér

ia
u 

du
 tu

be
Ro

hr
m

at
er

ia
l 

M
at

er
ia

l d
e 

la
s 

al
et

as
Fi

n 
m

at
er

ia
l

M
at

ér
ia

u 
de

s 
ai

le
tte

s
La

m
el

le
nm

at
er

ia
l 

Ti
po

 d
e 

al
et

as
Fi

n 
ty

pe
Ty

pe
 d

’a
ile

tte
s

La
m

el
le

nf
or

m
 

Principales aplicaciones
Main applications
Principales applications
Haupt Anwendungen

12 mm (1/2”) 50,0 mm 50,0 mm

2,2 mm
5,0 mm
7,0 mm
8,0 mm

10,0 mm
14,0 mm

Paralela

In-line

Parallèle

Fluchtend

Cobre

Copper

Cuivre

Kupfer

Aluminio

Aluminium

Aluminium

Aluminium

Lisas

Flat

Lisses

Glatt

•	 Equipos para colectividades

•	 Community equipment

•	 Équipements pour les collectivités

•	 Kühlgeräte für Gemeinschaftsverpflegung
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W W mm nº nº mm mm mm m2 dm3

E: 2,64 x 4T x 1/2" x P10  A: 100x100 x 1C 454 774 10 2 2 2540 2640 100x100 5,2 1,1

E: 1,8 x 6T x 1/2" x P10  A: 300x50 x 1C 456 776 10 6 1 1700 1800 300x50 5,3 1,2

E: 1,85 x 12T x 1/2" x P5  A: 300x100 x 1C 1638 3132 5 6 2 1750 1850 300x100 20,8 2,4

E: 0,891 x 18T x 1/2" x P7  A: 300x150 x 1C 840 1603 7 6 3 781 891 300x150 10,1 1,6

E: 2,05 x 8T x 1/2" x P10  A: 200x100 x 1C 697 1404 10 2 4 1950 2050 200x100 8,0 1,8

E: 2,72 x 16T x 1/2" x P7  A: 400x100 x 1C 2494 4094 7 2 8 2610 2720 400x100 30,1 4,7

E: 0,85 x 28T x 1/2” x P10  A: 700x100 x 1C

1064 2477 10 14 2 750 850 700x100 12,3 2,7

Datos calculados con:
•	 Gas refrigerante: R404A
•	 Temperatura de evaporación = -5ºC
•	 DT = 10

Para cálculos con otras especificaciones 
visite el configurador online 
en www.sereva.es o consúltenos 
en info@sereva.es.

Données calculées avec:
•	 Gaz réfrigérant: R404A
•	 Température d’évaporation = -5ºC
•	 DT = 10

Pour les calculs avec d’autres spécifications, 
visitez le configurateur en ligne sur notre site 
www.sereva.es ou contactez-nous 
à info@sereva.es.

Data calculated with the next parameters:
•	 Coolant: R404A
•	 Evaporating temperature = -5ºC
•	 DT = 10

For calculations with other specifications 
visit the online configurator 
on www.sereva.es or contact us 
at info@sereva.es.

Angaben berechnet mit:
•	 Kältemittel : R404A
•	 Verdampfungstemperatur = -5ºC
•	 DT = 10

Für ein Berechnung mit anderen 
Spezifikationen, besuchen Sie unseren online 
Konfigurator unter www.sereva.es oder 
schreiben Sie uns an info@sereva.es.

OBSERVACIONES OBSERVATIONS OBSERVATIONS ANMERKUNGEN

BEISPIELEEXEMPLESEXAMPLESEJEMPLOS

0,35 mm Tubo estándar
Standard tube
Tube standard
Standardrohr

12 mm

0,80 mm 

OPCIONAL / OPTIONAL / OPTIONNEL
Tubo apto para presiones de hasta 80 bar
Tube suitable for pressures up to 80 bar
Tube adapté aux pressions jusqu’à 80 bars de pression
Rohr für Kältemitteln bis 80 bar Druck

12 mm

https://www.google.es/maps/place/Sereva/@41.7408579,0.9865588,15z/data=!4m5!3m4!1s0x0:0x6585dfa8f1f2bdfb!8m2!3d41.7408579!4d0.9865588
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Principales aplicaciones
Main applications
Principales applications
Haupt Anwendungen

15,87 mm 
(5/8”)

40,0 mm 40,0 mm

2,2 mm
5,0 mm
7,0 mm
8,0 mm

10,0 mm
14,0 mm

Paralela 

In-line 

Parallèle 

Fluchtend

Cobre 

Copper 

Cuivre 

Kupfer

Aluminio 

Aluminium 

Aluminium 

Aluminium

Lisas 

Flat 

Lisses 

Glatt

•	 Equipos para hospitales
•	 Equipos para colectividades

•	 Hospitality equipment
•	 Community equipment

•	 Équipement hospitalier
•	 Équipements pour collectivités

•	 Krankenhaus-Ausstattung
•	 Kühlgeräte für Gemeinschaftsverpflegung
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m
/s

W W mm nº nº mm mm mm m2 dm3

E: 3 x 9T x 5/8" x P7  A: 120x120 x 1C 1147 2857 7 3 3 2900 3000 120x120 11,8 5,2

E: 2,3 x 12T x 5/8" x P10  A: 160x120 x 1C 872 2275 10 4 3 2200 2300 160x120 8,7 5,2

E: 4,05 x 15T x 5/8" x P14  A: 200x120 x 2C 1509 4123 14 5 3 3950 4050 200x120 14,8 11,7

E: 1,55 x 18T x 5/8" x P7  A: 240x120 x 1C 1147 2850 7 6 3 1450 1550 240x120 11,8 5,2

E: 3,5 x 24T x 5/8" x P8  A: 240x160 x 2C 3218 8094 8 6 4 3400 3500 240x160 32,7 16,1

E: 3 x 6T x 5/8" x P7  A: 240x40 x 1C 765 1716 7 6 1 2900 3000 240x40 7,8 3,4

E: 2,3 x 8T x 5/8" x P7  A: 160x80 x 1C 773 1716 7 4 2 2200 2300 160x80 7,9 3,5

E: 1,7 x 18T x 5/8" x P7  A: 240x120 x 3C 1250 2306 7 6 3 1580 1700 240x120 12,8 5,6

Datos calculados con:
•	 Gas refrigerante: R404A
•	 Temperatura de evaporación = -5ºC
•	 DT = 10

Para cálculos con otras especificaciones 
visite el configurador online 
en www.sereva.es o consúltenos 
en info@sereva.es.

Données calculées avec:
•	 Gaz réfrigérant: R404A
•	 Température d’évaporation = -5ºC
•	 DT = 10

Pour les calculs avec d’autres spécifications, 
visitez le configurateur en ligne sur notre site 
www.sereva.es ou contactez-nous 
à info@sereva.es.

Data calculated with the next parameters:
•	 Coolant: R404A
•	 Evaporating temperature = -5ºC
•	 DT = 10

For calculations with other specifications 
visit the online configurator 
on www.sereva.es or contact us 
at info@sereva.es.

Angaben berechnet mit:
•	 Kältemittel : R404A
•	 Verdampfungstemperatur = -5ºC
•	 DT = 10

Für ein Berechnung mit anderen 
Spezifikationen, besuchen Sie unseren online 
Konfigurator unter www.sereva.es oder 
schreiben Sie uns an info@sereva.es.

OBSERVACIONES OBSERVATIONS OBSERVATIONS ANMERKUNGEN

BEISPIELEEXEMPLESEXAMPLESEJEMPLOS

0,38 mm Tubo estándar
Standard tube
Tube standard
Standardrohr

15,87 mm

1,00 mm 
OPCIONAL / OPTIONAL / OPTIONNEL
Tubo apto para presiones de hasta 80 bar
Tube suitable for pressures up to 80 bar
Tube adapté aux pressions jusqu’à 80 bars de pression
Rohr für Kältemitteln bis 80 bar Druck

15,87 mm

https://www.google.es/maps/place/Sereva/@41.7408579,0.9865588,15z/data=!4m5!3m4!1s0x0:0x6585dfa8f1f2bdfb!8m2!3d41.7408579!4d0.9865588
http://www.sereva.es
mailto:info%40sereva.es?subject=
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Principales aplicaciones
Main applications
Principales applications
Haupt Anwendungen

15,87 mm 
(5/8”)

50,0 mm 50,0 mm

2,2 mm
5,0 mm
7,0 mm
8,0 mm

10,0 mm
14,0 mm

Paralela 

In-line 

Parallèle 

Fluchtend

Cobre 

Copper 

Cuivre 

Kupfer

Aluminio 

Aluminium 

Aluminium 

Aluminium

Lisas y 
corrugadas

Flat and 
corrugated

Lisses et  
Ondulé

Glatt und 
berippt

•	 Islas frigoríficas
•	 Murales

•	 Refrigerated islands
•	 Vertical multi-deck

•	 Îlots de réfrigération
•	 Vitrines murales

•	 Kühl-und Tiefkühlinseln
•	 Wandkühlregale
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m
/s

W W mm nº nº mm mm mm m2 dm3

E: 1,45 x 6T x 5/8" x P10  A: 300x50 x 1C 381 483 10 6 1 1350 1450 300x50 4,1 1,6

E: 0,935 x 30T x 5/8" x P5  A: 300x250 x 1C 2074 3484 5 6 5 835 935 300x250 24,3 5,0

E: 3,9 x 4T x 5/8" x P5  A: 100x100 x 1C 1259 2347 5 2 2 3800 3900 100x100 14,8 3,0

E: 2,45 x 12T x 5/8" x P14  A: 600x50 x 1C

1011 2320 14 1 12 2350 2450 600x50 10,7 5,6

E: 1,75 x 8T x 5/8" x P2,2  A: 200x100 x 1C 2047 3477 2 4 2 1650 1750 200x100 28,3 2,6

E: 2,32 x 18T x 5/8" x P10  A: 300x150 x 3C 1880 2916 10 6 3 2220 2320 300x150 20,4 7,9

E: 3,2 x 24T x 5/8" x P8  A: 400x150 x 1C 4201 8854 8 8 3 3100 3200 400x150 46,5 14,7

Datos calculados con:
•	 Gas refrigerante: R404A
•	 Temperatura de evaporación = -5ºC
•	 DT = 10

Para cálculos con otras especificaciones 
visite el configurador online 
en www.sereva.es o consúltenos 
en info@sereva.es.

Données calculées avec:
•	 Gaz réfrigérant: R404A
•	 Température d’évaporation = -5ºC
•	 DT = 10

Pour les calculs avec d’autres spécifications, 
visitez le configurateur en ligne sur notre site 
www.sereva.es ou contactez-nous 
à info@sereva.es.

Data calculated with the next parameters:
•	 Coolant: R404A
•	 Evaporating temperature = -5ºC
•	 DT = 10

For calculations with other specifications 
visit the online configurator 
on www.sereva.es or contact us 
at info@sereva.es.

Angaben berechnet mit:
•	 Kältemittel : R404A
•	 Verdampfungstemperatur = -5ºC
•	 DT = 10

Für ein Berechnung mit anderen 
Spezifikationen, besuchen Sie unseren online 
Konfigurator unter www.sereva.es oder 
schreiben Sie uns an info@sereva.es.

OBSERVACIONES OBSERVATIONS OBSERVATIONS ANMERKUNGEN

BEISPIELEEXEMPLESEXAMPLESEJEMPLOS

Tubo estándar
Standard tube
Tube standard
Standardrohr

0,38 mm 

15,87 mm

OPCIONAL / OPTIONAL / OPTIONNEL
Tubo apto para presiones de hasta 80 bar
Tube suitable for pressures up to 80 bar
Tube adapté aux pressions jusqu’à 80 bars de pression
Rohr für Kältemitteln bis 80 bar Druck

1,00 mm 

15,87 mm

https://www.google.es/maps/place/Sereva/@41.7408579,0.9865588,15z/data=!4m5!3m4!1s0x0:0x6585dfa8f1f2bdfb!8m2!3d41.7408579!4d0.9865588
http://www.sereva.es
mailto:info%40sereva.es?subject=
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Principales aplicaciones
Main applications
Principales applications
Haupt Anwendungen

15,87 mm 
(5/8”)

60,0 mm 30,0 mm

3,8 mm
5,0 mm
6,0 mm
7,0 mm
8,0 mm
9,0 mm

Tresbolillo 

Staggered 

Quinconce 

Versetzt

Cobre 

Copper 

Cuivre 

Kupfer

Aluminio 

Aluminium 

Aluminium 

Aluminium

Corrugada 

Corrugated 

Ondulé 

Berippt

•	 Armarios semiverticales
•	 Murales

•	 Semi-vertical cabinets
•	 Vertical multi-deck

•	 Vitrine semi-vertical
•	 Vitrines murales

•	 Kühlregale
•	 Wandkühlregale

Datos calculados con:
•	 Gas refrigerante: R404A
•	 Temperatura de evaporación = -5ºC
•	 DT = 10

Para cálculos con otras especificaciones 
visite el configurador online 
en www.sereva.es o consúltenos 
en info@sereva.es.

Données calculées avec:
•	 Gaz réfrigérant: R404A
•	 Température d’évaporation = -5ºC
•	 DT = 10

Pour les calculs avec d’autres spécifications, 
visitez le configurateur en ligne sur notre site 
www.sereva.es ou contactez-nous 
à info@sereva.es.

Data calculated with the next parameters:
•	 Coolant: R404A
•	 Evaporating temperature = -5ºC
•	 DT = 10

For calculations with other specifications 
visit the online configurator 
on www.sereva.es or contact us 
at info@sereva.es.

Angaben berechnet mit:
•	 Kältemittel : R404A
•	 Verdampfungstemperatur = -5ºC
•	 DT = 10

Für ein Berechnung mit anderen 
Spezifikationen, besuchen Sie unseren online 
Konfigurator unter www.sereva.es oder 
schreiben Sie uns an info@sereva.es.

OBSERVACIONES OBSERVATIONS OBSERVATIONS ANMERKUNGEN
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1,
5 

m
/s

W W mm nº nº mm mm mm m2 dm3

E: 1,86 x 12T x 5/8" x P8  A: 240x90 x 1C 919 2349 8 4 3 1760 1860 240x90 9,5 4,2

E: 2,7 x 12T x 5/8" x P7  A: 180x120 x 1C 1514 3814 7 3 4 2600 2700 180x120 11,6 6,2

E: 1,5 x 16T x 5/8" x P7  A: 240x120 x 1C 1087 2632 7 4 4 1400 1500 240x120 11,4 4,4

E: 1,45 x 20T x 5/8" x P8  A: 300x120 x 1C 1175 2293 8 5 4 1350 1450 300x120 12,2 5,3

E: 3,57 x 10T x 5/8" x P8  A: 120x150 x 1C 1510 3100 8 2 5 3470 3570 120x150 15,6 6,9

E: 3,56 x 30T x 5/8" x P7  A: 360x150 x 3C 5037 12197 7 6 5 3460 3560 360x150 52,7 20,5

E: 2,25 x 25T x 5/8" x P8  A: 300x150 x 3C 2339 4859 8 5 5 2150 2250 300x150 24,2 10,6

BEISPIELEEXEMPLESEXAMPLESEJEMPLOS

0,38 mm Tubo estándar
Standard tube
Tube standard
Standardrohr

15,87 mm

1,00 mm 
OPCIONAL / OPTIONAL / OPTIONNEL
Tubo apto para presiones de hasta 80 bar
Tube suitable for pressures up to 80 bar
Tube adapté aux pressions jusqu’à 80 bars de pression
Rohr für Kältemitteln bis 80 bar Druck

15,87 mm

https://www.google.es/maps/place/Sereva/@41.7408579,0.9865588,15z/data=!4m5!3m4!1s0x0:0x6585dfa8f1f2bdfb!8m2!3d41.7408579!4d0.9865588
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Principales aplicaciones
Main applications
Principales applications
Haupt Anwendungen

15,87 mm 
(5/8”)

80,0 mm 80,0 mm

5,0 mm
7,0 mm
8,0 mm

10,0 mm
14,0 mm

Paralela 

In-line 

Parallèle 

Fluchtend

Cobre 

Copper 

Cuivre 

Kupfer

Aluminio 

Aluminium 

Aluminium 

Aluminium

Lisas 

Flat 

Lisses 

Glatt

•	 Cámaras alimentos frescos

•	 Cold rooms for fresh foods

•	 Chambres froids

•	 Frischwaren Kühlzellen
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W mm nº nº mm mm mm m2 dm3

E: 0,9 x 8T x 5/8” x P14  A: 320x160 x 1C
(model CA-4-0,90)

412 14 4 2 800 900 320x160 6,0 1,3

E: 1,2 x 8T x 5/8” x P14  A: 320x160 x 1C
(model CA-4-1,20)

541 14 4 2 1050 1200 320x160 7,9 1,7

E: 1,2 x 12T x 5/8” x P14  A: 480x160 x 1C
(model CA-6-1,20)

850 14 6 2 1100 1200 480x160 12,4 2,6

E: 1,5 x 12T x 5/8" x P14  A: 480x160 x 1C
(model CA-6-1,50)

1043 14 6 2 1350 1500 480x160 15,2 3,2

E: 1,5 x 16T x 5/8" x P14  A: 640x160 x 1C
(model CA-8-1,50)

1390 14 8 2 1350 1500 640x160 20,2 4,3

E: 1,9 x 16T x 5/8" x P14  A: 640x160 x 1C
(model CA-8-1,90)

1802 14 8 2 1750 1900 640x160 26,2 5,5

E: 1,9 x 20T x 5/8" x P14  A: 800x160 x 1C
(model CA-10-1,90)

2253 14 10 2 1750 1900 800x160 32,8 6,9

E: 2,2 x 20T x 5/8” x P14  A: 800x160 x 1C
(model CA-10-2’20)

2703 14 10 2 2100 2200 800x160 39,3 8,3

E: 2,2 x 24T x 5/8” x P14  A: 960x160 x 2C
(model CA-12-2’20) 3244 14 12 2 2100 2200 960x160 47,2 10,0

E: 2,5 x 24T x 5/8” x P14  A: 960x160 x 2C
(model CA-12-2,50) 3707 14 12 2 2400 2500 960x160 53,9 11,4

Datos calculados con:
•	 Gas refrigerante: R404A
•	 Temperatura de evaporación = -5ºC
•	 DT = 10

Para cálculos con otras especificaciones 
visite el configurador online 
en www.sereva.es o consúltenos 
en info@sereva.es.

Données calculées avec:
•	 Gaz réfrigérant: R404A
•	 Température d’évaporation = -5ºC
•	 DT = 10

Pour les calculs avec d’autres spécifications, 
visitez le configurateur en ligne sur notre site 
www.sereva.es ou contactez-nous 
à info@sereva.es.

Data calculated with the next parameters:
•	 Coolant: R404A
•	 Evaporating temperature = -5ºC
•	 DT = 10

For calculations with other specifications 
visit the online configurator 
on www.sereva.es or contact us 
at info@sereva.es.

Angaben berechnet mit:
•	 Kältemittel : R404A
•	 Verdampfungstemperatur = -5ºC
•	 DT = 10

Für ein Berechnung mit anderen 
Spezifikationen, besuchen Sie unseren online 
Konfigurator unter www.sereva.es oder 
schreiben Sie uns an info@sereva.es.

OBSERVACIONES OBSERVATIONS OBSERVATIONS ANMERKUNGEN

BEISPIELEEXEMPLESEXAMPLESEJEMPLOS

0,38 mm Tubo estándar
Standard tube
Tube standard
Standardrohr

15,87 mm

1,00 mm 
OPCIONAL / OPTIONAL / OPTIONNEL
Tubo apto para presiones de hasta 80 bar
Tube suitable for pressures up to 80 bar
Tube adapté aux pressions jusqu’à 80 bars de pression
Rohr für Kältemitteln bis 80 bar Druck

15,87 mm

https://www.google.es/maps/place/Sereva/@41.7408579,0.9865588,15z/data=!4m5!3m4!1s0x0:0x6585dfa8f1f2bdfb!8m2!3d41.7408579!4d0.9865588
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Principales aplicaciones
Main applications
Principales applications
Haupt Anwendungen

9,52 mm (3/8”)

12,00 mm (1/2”)

15,87 mm (5/8”)

40,0 mm 40,0 mm

5,0 mm 
7,0 mm
8,0 mm

10,0 mm
14,0 mm

Paralela 

In-line 

Parallèle 

Fluchtend

Cobre 

Copper 

Cuivre 

Kupfer

Aluminio 

Aluminium 

Aluminium 

Aluminium

Lisas 

Flat 

Lisses 

Glatt

•	 Vitrinas refrigeradas
•	 Vitrinas
•	 Armarios refrigerados 

tradicionales
•	 Armarios combinados
•	 Equipos para hospitales
•	 Equipos para 

colectividades

•	 Vitrines réfrigérées
•	 Vitrines
•	 Armoires frigorifiques 

traditionnelles
•	 Armoires combinées
•	 Équipement hospitalier
•	 Équipements pour 

collectivités

•	 Refrigerated display 
cabinets

•	 Cabinets
•	 Traditional 

refrigerated cabinets
•	 Combined cabinets
•	 Hospitality equipment
•	 Community equipment

•	 Kühlvitrinen
•	 Vitrinen
•	 Kühlschränke
•	 Kühl- / Gefrierkombinationen
•	 Krankenhaus-Ausstattung
•	 Kühlgeräte für 

Gemeinschaftsverpflegung

(*) (*) LA LT A x B
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DT10 DT13

W W ” mm nº nº mm mm mm m2 dm3

MA-6

MA-6-0,90-3/8 133 174 3/8 14 3 2 810 900 120 x 80 1,25 0,34

MA-6-1,20-3/8 186 244 3/8 14 3 2 1110 1200 120 x 80 1,69 0,45

MA-6-1,30-3/8 197 255 3/8 14 3 2 1210 1300 120 x 80 1,80 0,49

MA-6-1,70-3/8 261 336 3/8 14 3 2 1610 1700 120 x 80 2,44 0,64

MA-6-2,30-3/8 360 470 3/8 14 3 2 2210 2300 120 x 80 3,34 0,83

MA-8

MA-8-0,90-3/8 180 232 3/8 14 4 2 810 900 160 x 80 1,67 0,45

MA-8-1,20-3/8 244 319 3/8 14 4 2 1110 1200 160 x 80 2,26 0,60

MA-8-1,30-3/8 261 336 3/8 14 4 2 1210 1300 160 x 80 2,40 0,66

MA-8-1,70-3/8 354 458 3/8 14 4 2 1610 1700 160 x 80 3,26 0,86

MA-8-2,30-3/8 481 626 3/8 14 4 2 2210 2300 160 x 80 4,45 1,11

MA-10

MA-10-0,90-3/8 226 296 3/8 14 5 2 810 900 200 x 80 2,09 0,56

MA-10-1,20-3/8 302 394 3/8 14 5 2 1110 1200 200 x 80 2,79 0,75

MA-10-1,30-3/8 319 418 3/8 14 5 2 1210 1300 200 x 80 2,97 0,82

MA-10-1,70-3/8 435 568 3/8 14 5 2 1610 1700 200 x 80 4,03 1,07

MA-10-2,30-3/8 592 771 3/8 14 5 2 2210 2300 200 x 80 5,51 1,39

MA-12

MA-12-0,90-3/8 267 348 3/8 14 6 2 810 900 240 x 80 2,48 0,68

MA-12-1,20-3/8 360 470 3/8 14 6 2 1110 1200 240 x 80 3,35 0,90

MA-12-1,30-3/8 383 499 3/8 14 6 2 1210 1300 240 x 80 3,57 0,98

MA-12-1,70-3/8 522 679 3/8 14 6 2 1610 1700 240 x 80 4,84 1,28

MA-12-2,30-3/8 713 928 3/8 14 6 2 2210 2300 240 x 80 6,61 1,66

MA-14

MA-14-0,90-3/8 313 406 3/8 14 7 2 810 900 280 x 80 2,87 0,79

MA-14-1,20-3/8 418 545 3/8 14 7 2 1110 1200 280 x 80 3,88 1,05

MA-14-1,30-3/8 447 580 3/8 14 7 2 1210 1300 280 x 80 4,13 1,14

MA-14-1,70-3/8 603 783 3/8 14 7 2 1610 1700 280 x 80 5,60 1,49

MA-14-2,30-3/8 824 1073 3/8 14 7 2 2210 2300 280 x 80 7,66 1,94

(*) Opciones:
•	 Tubos de 3/8”, 1/2” o 5/8”
•	 Espacio entre aletas: 

5, 7, 8, 10, 14 mm

Datos calculados con:
•	 Gas refrigerante: R404A
•	 Temperatura de evaporación: -5ºC

Para cálculos con otras especificaciones 
consúltenos en info@sereva.es.

(*) En option:
•	 Tubes 3/8”, 1/2” ou 5/8”
•	 Écartement entre les ailettes: 

5, 7, 8, 10, 14 mm

Données calculées avec:
•	 Gaz réfrigérant: R404A
•	 Température d’évaporation: -5ºC

Pour les calculs avec d’autres spécifications, 
contactez-nous à info@sereva.es.

(*) Optional:
•	 3/8”, 1/2” oder 5/8” Rohren
•	 Lamellenabstrand: 

5, 7, 8, 10, 14 mm

Angaben berechnet mit:
•	 Kältemittel : R404A
•	 Verdampfungstemperatur = -5ºC

Für ein Berechnung mit anderen Spezifikationen, 
schreiben Sie bitte an info@sereva.es.

(*) Optional:
•	 3/8”, 1/2” or 5/8” pipes
•	 Fin spacing: 

5, 7, 8, 10, 14 mm

Data calculated with following parameters:
•	 Refrigerant gas: R404A
•	 Evaporating temperature: -5ºC

For calculations with other specifications 
contact us at info@sereva.es.

OBSERVACIONES OBSERVATIONS OBSERVATIONS ANMERKUNGEN

EJEMPLOS
Serie  MA

EXAMPLES
Serie  MA

EXEMPLES
Serie  MA

BEISPIELE
Serie  MA

Model MA-12

5,0 mm 
7,0 mm
8,0 mm

10,0 mm
14,0 mm

9,52 mm
12,00 mm
15,87 mm

40,0 mm

40,0 mm

40 mm

LAB = 80 mm

A

95 mm LT = LA + 90 mm

Tubo estándar
Standard tube
Tube standard
Standardrohr

OPCIONAL / OPTIONAL / OPTIONNEL
Tubo apto para presiones de hasta 80 bar
Tube suitable for pressures up to 80 bar
Tube adapté aux pressions jusqu’à 80 bars de pression
Rohr für Kältemitteln bis 80 bar Druck
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Principales aplicaciones
Main applications
Principales applications
Haupt Anwendungen

9,52 mm (3/8”)

12,00 mm (1/2”)
40,0 mm 40,0 mm

5,0 mm
7,0 mm
8,0 mm

10,0 mm
14,0 mm

Paralela

In-line

Parallèle

Fluchtend

Cobre

Copper

Cuivre

Kupfer

Aluminio

Aluminium

Aluminium

Aluminium

Lisas

Flat

Lisses

Glatt

•	 Botelleros frigoríficos / 
gabeteros

•	 Vitrinas refrigeradas
•	 Vitrinas
•	 Armarios refrigerados 

tradicionales
•	 Armarios combinados

•	 Caves à vin
•	 Vitrines réfrigérées
•	 Vitrines
•	 Armoires frigorifiques 

traditionnelles
•	 Armoires combinées

•	 Bottle coolers
•	 Refrigerated display 

cabinets
•	 Cabinets
•	 Traditional 

refrigerated cabinets
•	 Combined cabinets

•	 Weinkeller
•	 Kühlvitrinen
•	 Vitrinen
•	 Kühlschränke
•	 Kühl- / 

Gefrierkombinationen

(*) Opciones:
•	 Tubos de 3/8” o 1/2”
•	 Distintas longitudes
•	 Mayor número de tubos
•	 Seperador de partículas
•	 Espacio entre aletas: 

5, 7, 8, 10, 14 mm

Datos calculados con:
•	 Gas refrigerante: R404A
•	 Temperatura de evaporación: -5ºC

Para cálculos con otras especificaciones 
consúltenos en info@sereva.es.

OBSERVACIONES OBSERVATIONS OBSERVATIONS ANMERKUNGEN

EJEMPLOS
Serie  VM

EXAMPLES
Serie  VM

EXEMPLES
Serie  VM

BEISPIELE
Serie  VM

(*) (*) LA LT A x B
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Modèle

Modell
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DT10 DT13

W W ” mm nº nº mm mm mm m2 dm3

VM-6

VM-6-0,50-3/8 70 93 3/8 14 6 1 410 500 240 x 40 0,65 0,194

VM-6-0,80-3/8 122 157 3/8 14 6 1 710 800 240 x 40 1,11 0,316

VM-6-1,30-3/8 203 267 3/8 14 6 1 1210 1300 240 x 40 1,86 0,520

VM-6-1,70-3/8 267 348 3/8 14 6 1 1610 1700 240 x 40 2,44 0,683

VM-6-2,30-3/8 371 481 3/8 14 6 1 2210 2300 240 x 40 3,34 0,928

VM-8

VM-8-0,50-3/8 93 122 3/8 14 8 1 410 500 320 x 40 0,86 0,258

VM-8-0,80-3/8 162 209 3/8 14 8 1 710 800 320 x 40 1,48 0,421

VM-8-1,30-3/8 273 354 3/8 14 8 1 1210 1300 320 x 40 2,48 0,693

VM-8-1,70-3/8 360 470 3/8 14 8 1 1610 1700 320 x 40 3,26 0,910

VM-8-2,30-3/8 493 638 3/8 14 8 1 2210 2300 320 x 40 4,46 1,237

VM-10

VM-10-0,50-3/8 116 151 3/8 14 10 1 410 500 400 x 40 1,08 0,323

VM-10-0,80-3/8 203 267 3/8 14 10 1 710 800 400 x 40 1,84 0,527

VM-10-1,30-3/8 342 447 3/8 14 10 1 1210 1300 400 x 40 3,10 0,866

VM-10-1,70-3/8 447 580 3/8 14 10 1 1610 1700 400 x 40 4,07 1,138

VM-10-2,30-3/8 615 800 3/8 14 10 1 2210 2300 400 x 40 5,57 1,546

VM-12

VM-12-0,50-3/8 145 186 3/8 14 12 1 410 500 480 x 40 1,30 0,388

VM-12-0,80-3/8 244 319 3/8 14 12 1 710 800 480 x 40 2,21 0,632

VM-12-1,30-3/8 406 528 3/8 14 12 1 1210 1300 480 x 40 3,71 1,040

VM-12-1,70-3/8 539 702 3/8 14 12 1 1610 1700 480 x 40 4,89 1,366

VM-12-2,30-3/8 737 957 3/8 14 12 1 2210 2300 480 x 40 6,68 1,856

Model VM-12

5,0 mm 
7,0 mm
8,0 mm

10,0 mm
14,0 mm

9,52 mm
12,00 mm

40,0 mm

40,0 mm

40 mm

LA
B = 40 mm

50 mm
LT = LA + 90 mm

A

Tubo estándar
Standard tube
Tube standard
Standardrohr

OPCIONAL / OPTIONAL / OPTIONNEL
Tubo apto para presiones de hasta 80 bar
Tube suitable for pressures up to 80 bar
Tube adapté aux pressions jusqu’à 80 bars de pression
Rohr für Kältemitteln bis 80 bar Druck

(*) En option:
•	 Tubes 3/8” ou 1/2”
•	 Différentes longueurs
•	 Plus grand nombre de tubes
•	 Écarteur de particules
•	 Écartement entre les ailettes: 

5, 7, 8, 10, 14 mm

Données calculées avec:
•	 Gaz réfrigérant: R404A
•	 Température d’évaporation: -5ºC

Pour les calculs avec d’autres spécifications, 
contactez-nous à info@sereva.es.

(*) Optional:
•	 3/8” oder 1/2” Rohren
•	 Verschiedenen Länge
•	 Mehr Rohren
•	 Partikelabscheider
•	 Lamellenabstrand: 

5, 7, 8, 10, 14 mm

Angaben berechnet mit:
•	 Kältemittel : R404A
•	 Verdampfungstemperatur: -5ºCw

Für ein Berechnung mit anderen Spezifikationen, 
schreiben Sie bitte an info@sereva.es.

(*) Optional:
•	 3/8” or 1/2” pipes
•	 Different lenghts
•	 Greater number of pipes
•	 Particle separator
•	 Fin spacing: 

5, 7, 8, 10, 14 mm

Data calculated with following parameters:
•	 Refrigerant gas: R404A
•	 Evaporating temperature: -5ºC

For calculations with other specifications 
contact us at info@sereva.es.

https://www.google.es/maps/place/Sereva/@41.7408579,0.9865588,15z/data=!4m5!3m4!1s0x0:0x6585dfa8f1f2bdfb!8m2!3d41.7408579!4d0.9865588
http://www.sereva.es
mailto:info%40sereva.es?subject=
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Principales aplicaciones
Main applications
Principales applications
Haupt Anwendungen

9,52 mm (3/8”)

12,00 mm (1/2”)
35,0 mm 31,5 mm

5,0 mm
7,0 mm
8,0 mm

10,0 mm
14,0 mm

Paralela 

In-line 

Parallèle 

Fluchtend

Cobre 

Copper 

Cuivre 

Kupfer

Aluminio 

Aluminium 

Aluminium 

Aluminium

Lisas 

Flat 

Lisses 

Glatt

•	 Botelleros frigoríficos
•	 Aplicaciones HORECA
•	 Vitrinas
•	 Armarios semiverticales

•	 Caves à vin
•	 Applications HORECA
•	 Vitrines
•	 Vitrines semi-verticales

•	 Bottle coolers
•	 HORECA apps
•	 Cabinets
•	 Semi-vertical cabinets

•	 Weinkeller
•	 HORECA Anwendungen
•	 Vitrinen
•	 Kühlregale

Tubos de 3/8” (VE-6, VE-8) o 
1/2” (VE-16, VE-10, VE-12)

(*) Opciones:
•	 Separador de partículas
•	 Espacio entre aletas: 

5, 7, 8, 10, 14 mm

Datos calculados con:
•	 Gas refrigerante: R404A
•	 Temperatura de evaporación: -5 ºC

Para cálculos con otras especificaciones 
consúltenos en info@sereva.es.

OBSERVACIONES OBSERVATIONS OBSERVATIONS ANMERKUNGEN

EJEMPLOS
Serie  VE

EXAMPLES
Serie  VE

EXEMPLES
Serie  VE

BEISPIELE
Serie  VE

(*) LA LT A x B

Modelo

Model

Modèle

Modell
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DT10 DT13

W W ” mm nº nº mm mm mm m2 dm3

VE-6

VE-6-0,90-3/8 174 226 3/8 14 3 3 800 900 105 x 126 1,63 0,34

VE-6-1,10-3/8 215 278 3/8 14 3 3 1000 1100 105 x 126 2,02 0,42

VE-6-1,20-3/8 238 307 3/8 14 3 3 1100 1200 105 x 126 2,21 0,46

VE-6-1,30-3/8 255 331 3/8 14 3 3 1200 1300 105 x 126 2,41 0,50

VE-6-1,50-3/8 296 383 3/8 14 3 3 1400 1500 105 x 126 2,79 0,57

VE-6-1,70-3/8 336 429 3/8 14 3 3 1600 1700 105 x 126 3,18 0,65

VE-6-2,20-3/8 441 574 3/8 14 3 3 2100 2200 105 x 126 4,15 0,84

VE-8

VE-8-0,90-3/8 232 302 3/8 14 4 3 800 900 140 x 126 2,15 0,46

VE-8-1,10-3/8 290 377 3/8 14 4 3 1000 1100 140 x 126 2,66 0,56

VE-8-1,20-3/8 307 400 3/8 14 4 3 1100 1200 140 x 126 2,87 0,61

VE-8-1,30-3/8 342 447 3/8 14 4 3 1200 1300 140 x 126 3,18 0,66

VE-8-1,50-3/8 394 510 3/8 14 4 3 1400 1500 140 x 126 3,68 0,76

VE-8-1,70-3/8 452 679 3/8 14 4 3 1600 1700 140 x 126 4,20 0,86

VE-8-2,20-3/8 592 771 3/8 14 4 3 2100 2200 140 x 126 5,48 1,12

VE-16

VE-16-0,90-1/2 267 348 1/2 14 4 4 800 900 140 x 126 2,38 1,35

VE-16-1,10-1/2 331 429 1/2 14 4 4 1000 1100 140 x 126 2,95 1,66

VE-16-1,20-1/2 365 476 1/2 14 4 4 1100 1200 140 x 126 3,24 1,81

VE-16-1,30-1/2 394 510 1/2 14 4 4 1200 1300 140 x 126 3,52 1,96

VE-16-1,50-1/2 464 603 1/2 14 4 4 1400 1500 140 x 126 4,10 2,26

VE-16-1,70-1/2 522 679 1/2 14 4 4 1600 1700 140 x 126 4,67 2,57

VE-16-2,20-1/2 684 887 1/2 14 4 4 2100 2200 140 x 126 6,10 3,33

VE-10

VE-10-0,90-1/2 284 371 1/2 14 5 4 800 900 175 x 126 2,65 0,84

VE-10-1,10-1/2 354 458 1/2 14 5 4 1000 1100 175 x 126 3,29 1,03

VE-10-1,20-1/2 389 505 1/2 14 5 4 1100 1200 175 x 126 3,61 1,13

VE-10-1,30-1/2 423 551 1/2 14 5 4 1200 1300 175 x 126 3,94 1,22

VE-10-1,50-1/2 493 638 1/2 14 5 4 1400 1500 175 x 126 4,57 1,41

VE-10-1,70-1/2 563 731 1/2 14 5 4 1600 1700 175 x 126 5,22 1,61

VE-10-2,20-1/2 737 957 1/2 14 5 4 2100 2200 175 x 126 6,82 2,10

VE-12

VE-12-0,90-1/2 342 447 1/2 14 6 4 800 900 210 x 126 3,19 1,01

VE-12-1,10-1/2 427 557 1/2 14 6 4 1000 1100 210 x 126 3,95 1,24

VE-12-1,20-1/2 470 609 1/2 14 6 4 1100 1200 210 x 126 4,34 1,36

VE-12-1,30-1/2 510 661 1/2 14 6 4 1200 1300 210 x 126 4,73 1,47

VE-12-1,50-1/2 592 771 1/2 14 6 4 1400 1500 210 x 126 5,49 1,70

VE-12-1,70-1/2 679 882 1/2 14 6 4 1600 1700 210 x 126 6,27 1,93

VE-12-2,20-1/2 882 1148 1/2 14 6 4 2100 2200 210 x 126 8,18 2,50

Model VE-6

5,0 mm 
7,0 mm
8,0 mm

10,0 mm
14,0 mm

9,52 mm
12,00 mm

35,0 mm

31,5 mm

25 mm

LAB = 126 mm

136 mm LT + 100 mm

A
Tubo estándar
Standard tube
Tube standard
Standardrohr

OPCIONAL / OPTIONAL / OPTIONNEL
Tubo apto para presiones de hasta 80 bar
Tube suitable for pressures up to 80 bar
Tube adapté aux pressions jusqu’à 80 bars de pression
Rohr für Kältemitteln bis 80 bar Druck

Tubes 3/8” (VE-6, VE-8) ou 
1/2” (VE-16, VE-10, VE-12) 

(*) En option:
•	 Écarteur de particules
•	 Écartement entre les ailettes: 

5, 7, 8, 10, 14 mm

Données calculées avec:
•	 Gaz réfrigérant: R404A
•	 Température d’évaporation: -5ºC

Pour les calculs avec d’autres spécifications, 
contactez-nous à info@sereva.es.

3/8” Rohren (VE-6, VE-8) oder 
1/2” (VE-16, VE-10, VE-12) 

(*) Optional:
•	 Partikelabscheider
•	 Lamellenabstrand: 

5, 7, 8, 10, 14 mm

Angaben berechnet mit:
•	 Kältemittel : R404A
•	 Verdampfungstemperatur: -5ºC

Für ein Berechnung mit anderen Spezifikationen, 
schreiben Sie bitte an info@sereva.es.

3/8” tubes (VE-6, VE-8) or 
1/2” (VE-16, VE-10, VE-12) 

(*) Optional:
•	 Particle separator
•	 Fin spacing: 

5, 7, 8, 10, 14 mm

Data calculated with following parameters:
•	 Refrigerant gas: R404A
•	 Evaporating temperature: -5ºC

For calculations with other specifications 
contact us at info@sereva.es.

https://www.google.es/maps/place/Sereva/@41.7408579,0.9865588,15z/data=!4m5!3m4!1s0x0:0x6585dfa8f1f2bdfb!8m2!3d41.7408579!4d0.9865588
http://www.sereva.es
mailto:info%40sereva.es?subject=
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Principales aplicaciones
Main applications
Principales applications
Haupt Anwendungen

9,52 mm (3/8”)

12,00 mm (1/2”)

15,87 mm (5/8”)

40,0 mm 40,0 mm

5,0 mm
7,0 mm
8,0 mm

10,0 mm
14,0 mm

10 / 20 mm
8 / 16 mm

Paralela 

In-line 

Parallèle 

Fluchtend

Cobre 

Copper 

Cuivre 

Kupfer

Aluminio 

Aluminium 

Aluminium 

Aluminium

Lisas 

Flat 

Lisses 

Glatt

•	 Vitrinas refrigeradas
•	 Vitrinas
•	 Armarios refrigerados 

tradicionales
•	 Armarios combinados
•	 Equipos para hospitales
•	 Equipos para 

colectividades

•	 Vitrines réfrigérées
•	 Vitrines
•	 Armoires frigorifiques 

traditionnelles
•	 Armoires combinées
•	 Équipement hospitalier
•	 Équipements pour 

collectivités

•	 Refrigerated display cabinets
•	 Cabinets
•	 Traditional 

refrigerated cabinets
•	 Combined cabinets
•	 Hospitality equipment
•	 Community equipment

•	 Kühlvitrinen
•	 Vitrinen
•	 Kühlschränke
•	 Kühl- / Gefrierkombinationen
•	 Krankenhaus-Ausstattung
•	 Kühlgeräte für die 

Gemeinschaftsverpflegung

(*) (*) LA LT A x B

Modelo

Model
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DT10 DT13

W W ” mm nº nº mm mm mm m2 dm3

V-10

V-10-0,90-5/8 290 377 5/8 14 4 3 800 900 160 x 120 2,50 1,47

V-10-1,20-5/8 394 510 5/8 14 4 3 1100 1200 160 x 120 3,43 1,96

V-10-1,70-5/8 580 754 5/8 14 4 3 1600 1700 160 x 120 5,00 2,79

V-10-2,20-5/8 760 986 5/8 14 4 3 2100 2200 160 x 120 6,56 3,61

V-10-2,50-5/8 893 1160 5/8 14 4 3 2400 2500 160 x 120 7,51 4,11

V-12

V-12-0,90-5/8 302 394 5/8 14 4 3 800 900 160 x 120 2,58 1,76

V-12-1,20-5/8 412 534 5/8 14 4 3 1100 1200 160 x 120 3,54 2,35

V-12-1,70-5/8 597 777 5/8 14 4 3 1600 1700 160 x 120 5,13 3,35

V-12-2,20-5/8 789 1027 5/8 14 4 3 2100 2200 160 x 120 6,77 4,33

V-12-2,50-5/8 899 1172 5/8 14 4 3 2400 2500 160 x 120 7,75 4,93

V-14

V-14-0,90-5/8 371 481 5/8 14 5 3 800 900 200 x 120 3,18 2,06

V-14-1,20-5/8 505 655 5/8 14 5 3 1100 1200 200 x 120 4,37 2,74

V-14-1,70-5/8 737 957 5/8 14 5 3 1600 1700 200 x 120 6,36 3,91

V-14-2,20-5/8 969 1259 5/8 14 5 3 2100 2200 200 x 120 8,36 5,05

V-14-2,50-5/8 1108 1438 5/8 14 5 3 2400 2500 200 x 120 9,56 5,75

Opciones:
•	 Tubos de 3/8”, 1/2” o 5/8”
•	 Separador de partículas

Datos calculados con:
•	 Gas refrigerante: R404A
•	 Temperatura de evaporación: -5ºC

Para cálculos con otras especificaciones 
consúltenos en info@sereva.es.

OBSERVACIONES OBSERVATIONS OBSERVATIONS ANMERKUNGEN

EJEMPLOS
Serie  V

EXAMPLES
Serie  V

EXEMPLES
Serie  V

BEISPIELE
Serie  V

5,0 mm 
7,0 mm
8,0 mm

10,0 mm
14,0 mm

10 / 20 mm
8 /16 mm

9,52 mm
12,00 mm
15,87 mm

40,0 mm

40,0 mm

30 mm

LAB = 120 mm

130 mm LT = LA + 100 mm

A

Tubo estándar
Standard tube
Tube standard
Standardrohr

OPCIONAL / OPTIONAL / OPTIONNEL
Tubo apto para presiones de hasta 80 bar
Tube suitable for pressures up to 80 bar
Tube adapté aux pressions jusqu’à 80 bars de pression
Rohr für Kältemitteln bis 80 bar Druck

Model V-14

En option:
•	 Tubes 3/8”, 1/2” ou 5/8”
•	 Écarteur de particules

Données calculées avec:
•	 Gaz réfrigérant: R404A
•	 Température d’évaporation: -5ºC

Pour les calculs avec d’autres spécifications, 
contactez-nous à info@sereva.es.

Optional:
•	 3/8”, 1/2” oder 5/8” Rohren
•	 Partikelabscheider

Angaben berechnet mit:
•	 Kältemittel : R404A
•	 Verdampfungstemperatur: -5ºC

Für ein Berechnung mit anderen Spezifikationen, 
schreiben Sie bitte an info@sereva.es.

Optional:
•	 3/8”, 1/2” or 5/8” pipes
•	 Particle separator

Data calculated with following parameters:
•	 Refrigerant gas: R404A
•	 Evaporating temperature: -5ºC

For calculations with other specifications 
contact us at info@sereva.es.

https://www.google.es/maps/place/Sereva/@41.7408579,0.9865588,15z/data=!4m5!3m4!1s0x0:0x6585dfa8f1f2bdfb!8m2!3d41.7408579!4d0.9865588
http://www.sereva.es
mailto:info%40sereva.es?subject=
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BATERÍAS  ALETEADAS FINNED  COILS
ÉCHANGEURS  À  AILETTES LAMELLENWÄRMETAUSCHER

CATÁLOGO  TÉCNICO TECHNICAL  CATALOGUE
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SERIE  CA MODELOS  ESPECIALES SPECIAL  MODELS
MODÈLES  SPÉCIALES SONDERAUSFÜHRUNGEN
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Principales aplicaciones
Main applications
Principales applications
Haupt Anwendungen

15,87 mm

(5/8”)
80,0 mm 80,0 mm

2,2 mm
5,0 mm
7,0 mm
8,0 mm

10,0 mm
14,0 mm

Paralela

In-line

Parallèle

Fluchtend

Cobre

Copper

Cuivre

Kupfer

Aluminio

Aluminium

Aluminium

Aluminium

Lisas

Flat

Lises

Glatt

•	 Cámaras alimentos frescos

•	 Cold rooms for fresh foods

•	 Chambres froids

•	 Frischwaren Kühlzellen

(*) Opciones:
•	 Bandeja de desagüe de plástico doble 

canal con resistencias de descarche.
•	 Espacio entre aletas: 

2, 5, 7, 8, 10, 14 mm

Datos calculados con:
•	 Gas refrigerante: R404A
•	 Temperatura de evaporación: -5 ºC

Para cálculos con otras especificaciones 
consúltenos en info@sereva.es.

OBSERVACIONES OBSERVATIONS OBSERVATIONS ANMERKUNGEN

(*) LA LT A x B C x D x E

Modelo

Model

Modèle

Modell
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Resistencia
Heater

Resistance
Heizung

DT10 DT12
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W W ” mm nº nº mm mm mm mm m2 dm3 W W

CA-4

CA-4-0,90-5/8 513 615 5/8 14 4 2 750 900 320 x 160 480x1080x120 6,00 1,27 1 x 600 3 x 350

CA-4-1,20-5/8 702 842 5/8 14 4 2 1050 1200 320 x 160 480x1380x120 8,23 1,74 1 x 800 3 x 350

CA-4-1,50-5/8 900 1080 5/8 14 4 2 1350 1500 320 x 160 480x1630x120 10,49 2,22 1 x 1100 4 x 350

CA-4-2,00-5/8 1152 1382 5/8 14 4 2 1850 2000 320 x 160 480x2130x120 16,43 2,85 1 x 1400 5 x 350

CA-4-2,20-5/8 1350 1620 5/8 14 4 2 2050 2200 320 x 160 480x2330x120 15,73 3,32 1 x 1575 5 x 350

CA-6

CA-6-0,90-5/8 769 923 5/8 14 6 2 750 900 480 x 160 660x1080x120 8,97 1,90 1 x 600 3 x 350

CA-6-1,20-5/8 1053 1263 5/8 14 6 2 1050 1200 480 x 160 660x1380x120 12,35 2,61 1 x 800 3 x 350

CA-6-1,50-5/8 1350 1620 5/8 14 6 2 1350 1500 480 x 160 660x1630x120 15,72 3,32 1 x 1100 4 x 350

CA-6-2,00-5/8 1728 2073 5/8 14 6 2 1850 2000 480 x 160 660x2130x120 20,14 4,27 2 x 1400 5 x 350

CA-6-2,20-5/8 2024 2429 5/8 14 6 2 2050 2200 480 x 160 660x2330x120 23,60 4,98 2 x 1575 5 x 350

CA-8

CA-8-0,90-5/8 1026 1231 5/8 14 8 2 750 900 640 x 160 750x1080x120 11,96 2,53 2 x 600 3 x 350

CA-8-1,20-5/8 1404 1684 5/8 14 8 2 1050 1200 640 x 160 750x1380x120 16,36 3,48 2 x 800 3 x 350

CA-8-1,50-5/8 1799 2159 5/8 14 8 2 1350 1500 640 x 160 750x1630x120 20,96 4,43 2 x 1100 4 x 350

CA-8-2,00-5/8 2303 2764 5/8 14 8 2 1850 2000 640 x 160 750x2130x120 26,95 5,70 2 x 1400 5 x 350

CA-8-2,20-5/8 2699 3239 5/8 14 8 2 2050 2200 640 x 160 750x2330x120 31,47 6,65 2 x 1575 5 x 350

CA-10

CA-10-0,90-5/8 1282 1539 5/8 14 10 2 750 900 800 x 160 930x1080x120 14,95 3,16 2 x 600 3 x 350

CA-10-1,20-5/8 1754 2105 5/8 14 10 2 1050 1200 800 x 160 930x1380x120 20,45 4,35 2 x 800 3 x 350

CA-10-1,50-5/8 2249 2699 5/8 14 10 2 1350 1500 800 x 160 930x1630x120 26,22 5,54 2 x 1100 4 x 350

CA-10-2,00-5/8 2879 3466 5/8 14 10 2 1850 2000 800 x 160 930x2130x120 33,69 7,12 2 x 1400 5 x 350

CA-10-2,20-5/8 3374 4049 5/8 14 10 2 2050 2200 800 x 160 930x2330x120 39,30 8,31 2 x 1575 5 x 350

CA-12

CA-12-0,90-5/8 1539 1846 5/8 14 12 2 750 900 960 x 160 1110x1080x120 17,94 3,80 3 x 600 3 x 350

CA-12-1,20-5/8 2105 2426 5/8 14 12 2 1050 1200 960 x 160 1110x1380x120 24,54 5,22 3 x 800 3 x 350

CA-12-1,50-5/8 2699 3239 5/8 14 12 2 1350 1500 960 x 160 1110x1630x120 31,47 6,65 3 x 1100 4 x 350

CA-12-2,00-5/8 3455 4146 5/8 14 12 2 1850 2000 960 x 160 1110x2130x120 40,28 8,55 3 x 1400 5 x 350

CA-12-2,20-5/8 4049 4859 5/8 14 12 2 2050 2200 960 x 160 1110x2330x120 47,16 9,97 3 x 1575 5 x 350

EJEMPLOS
Serie  CA

EXAMPLES
Serie  CA

EXEMPLES
Serie  CA

BEISPIELE
Serie  CA

Model CA-6

2,2 mm
5,0 mm 
7,0 mm
8,0 mm

10,0 mm
14,0 mm

15,87 mm
80,0 mm

80,0 mm

15 mm

LA

LT = LA + 150 mm

D

C

A

B 
=

 1
60

 m
m

E 
=

 1
20

 m
m

0,38 mm Tubo estándar
Standard tube
Tube standard
Standardrohr

15,87 mm

1,00 mm 
OPCIONAL / OPTIONAL / OPTIONNEL
Tubo apto para presiones de hasta 80 bar
Tube suitable for pressures up to 80 bar
Tube adapté aux pressions jusqu’à 80 bars de pression
Rohr für Kältemitteln bis 80 bar Druck

15,87 mm

(*) En option:
•	 Bac de récupération en plastique à double 

canal avec résistances de dégivrage.
•	 Écartement entre les ailettes: 

2, 5, 7, 8, 10, 14 mm

Données calculées avec:
•	 Gaz réfrigérant: R404A
•	 Température d’évaporation: -5ºC

Pour les calculs avec d’autres spécifications, 
contactez-nous à info@sereva.es.

(*) Optional:
•	 Kunstofftropfwanne mit Block-

Abtauheizung
•	 Lamellenabstrand: 

2, 5, 7, 8, 10, 14 mm

Angaben berechnet mit:
•	 Kältemittel : R404A
•	 Verdampfungstemperatur: -5ºC

Für ein Berechnung mit anderen Spezifikationen, 
schreiben Sie bitte an info@sereva.es.

(*) Optional:
•	 Plastic drip tray double channel with 

defrosting resistance.
•	 Fin spacing: 

2, 5, 7, 8, 10, 14 mm

Data calculated with following parameters:
•	 Refrigerant gas: R404A
•	 Evaporating temperature: -5ºC

For calculations with other specifications 
contact us at info@sereva.es.

https://www.google.es/maps/place/Sereva/@41.7408579,0.9865588,15z/data=!4m5!3m4!1s0x0:0x6585dfa8f1f2bdfb!8m2!3d41.7408579!4d0.9865588
http://www.sereva.es
mailto:info%40sereva.es?subject=
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BATERÍAS  ALETEADAS FINNED  COILS
ÉCHANGEURS  À  AILETTES LAMELLENWÄRMETAUSCHER

SERIE  AV
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Principales aplicaciones
Main applications
Principales applications
Haupt Anwendungen

9,52 mm (3/8”)

12,00 mm (1/2”)
14,0 mm

Paralela

In-line

Parallèle

Fluchtend

Cobre

Copper

Cuivre

Kupfer

Aluminio

Aluminium

Aluminium

Aluminium

Lisas

Flat

Lisses

Glatt

•	 Armarios verticales

•	 Vertical cabinets

•	 Vitrine verticale

•	 Glastür-Kühlschränke

MODELOS  ESPECIALES SPECIAL  MODELS
MODÈLES  SPÉCIALES SONDERAUSFÜHRUNGEN

(*) LA LT A x B C x D

Modelo

Model

Modèle

Modell
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DT10 DT13

W W ” mm nº nº mm mm mm mm m2 dm3

AV-0,40-3/8 342 447 3/8 14 2 10 (*) 280 400 120 x 800 (*) 145 x 424 3,95 0,51

OBSERVACIONES OBSERVATIONS OBSERVATIONS ANMERKUNGEN

(*)	 Bajo demanda, se puede fabricar este modelo con otras alturas o diferente número de elementos.

	 By request, this model can be manufactured with other heights or different number of elements.

	 Ce modèle peut être fabriqué sur commande avec d’autres hauteurs et avec plus ou moins d’éléments.

	 Auf Anfrage, dieses Modell könnte mit verschiedenen Längen und Komponenten hergestellt werden.

EJEMPLOS
Serie  AV

EXAMPLES
Serie  AV

EXEMPLES
Serie  AV

BEISPIELE
Serie  AV

(*) Opciones:
•	 Tubos de 3/8” o 1/2”
•	 Distintas longitudes
•	 Distinto número de elementos
•	 Seperador de partículas

Datos calculados con:
•	 Gas refrigerante: R404A
•	 Temperatura de evaporación: -5ºC
•	 Tubos de 3/8” (9,52 mm)

Para cálculos con otras especificaciones 
consúltenos en info@sereva.es.

80,0 mm

80,0 mm
14,0 mm

9,52 mm
12,00 mm

Tubo estándar
Standard tube
Tube standard
Standardrohr

OPCIONAL / OPTIONAL / OPTIONNEL
Tubo apto para presiones de hasta 80 bar
Tube suitable for pressures up to 80 bar
Tube adapté aux pressions jusqu’à 80 bars de pression
Rohr für Kältemitteln bis 80 bar Druck

(*) En option:
•	 Tubes 3/8” ou 1/2”
•	 Différentes longueurs
•	 Plus grand nombre de tubes
•	 Écarteur de particules

Données calculées avec:
•	 Gaz réfrigérant: R404A
•	 Température d’évaporation: -5ºC
•	 Tubes 3/8” (9,52 mm)

Pour les calculs avec d’autres spécifications, 
contactez-nous à info@sereva.es.

(*) Optional:
•	 3/8” oder 1/2” Rohre
•	 Verschiedenen Längen
•	 Mehr Rohre
•	 Partikelabscheider

Angaben berechnet mit:
•	 Kältemittel : R404A
•	 Verdampfungstemperatur: -5ºC
•	 Rohren 3/8” (9,52 mm)

Für ein Berechnung mit anderen Spezifikationen, 
schreiben Sie bitte an info@sereva.es.

(*) Optional:
•	 3/8” or 1/2” pipes
•	 Different lenghts
•	 Greater number of pipes
•	 Particle separator

Data calculated with following parameters:
•	 Refrigerant gas: R404A
•	 Evaporating temperature: -5ºC
•	 3/8” (9,52 mm) pipes

For calculations with other specifications 
contact us at info@sereva.es.

40 mm

LA = 280 mm

LT = 400 mmC = 145 mm

D = 424 mm
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SERIE  GB MODELOS  ESPECIALES SPECIAL  MODELS
MODÈLES  SPÉCIALES SONDERAUSFÜHRUNGEN
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Principales aplicaciones
Main applications
Principales applications
Haupt Anwendungen

9,52 mm (3/8”) 35,0 mm 31,5 mm 10,0 mm

Paralela 

In-line

Parallèle

Fluchtend

Cobre 

Copper

Cuivre

Kupfer

Aluminio 

Aluminium

Aluminium

Aluminium

Lisas 

Flat

Lisses

Glatt

•	 Botelleros frigoríficos / 
gabeteros

•	 Bottle coolers

•	 Caves à vin

•	 Weinkeller

LA LT A x B

Modelo
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DT10 DT15

W W ” mm nº nº mm mm mm m2 dm3

GB-8

GB-8-0,80-3/8 87 128 3/8 10 2 4 715 800 35 x 126 0,77 0,42

GB-8-0,90-3/8 104 157 3/8 10 2 4 815 900 35 x 126 0,89 0,47

GB-8-1,00-3/8 116 174 3/8 10 2 4 915 1000 35 x 126 0,98 0,55

GB-8-1,10-3/8 128 191 3/8 10 2 4 1015 1100 35 x 126 1,09 0,57

GB-8-1,20-3/8 139 209 3/8 10 2 4 1115 1200 35 x 126 1,20 0,20

GB-8-1,30-3/8 151 226 3/8 10 2 4 1215 1300 35 x 126 1,30 0,67

GB-8-1,50-3/8 174 261 3/8 10 2 4 1415 1500 35 x 126 1,52 0,77

GB-8-1,60-3/8 191 290 3/8 10 2 4 1515 1600 35 x 126 1,63 0,82

GB-8-1,70-3/8 203 302 3/8 10 2 4 1615 1700 35 x 126 1,73 0,87

GB-8-1,80-3/8 215 325 3/8 10 2 4 1715 1800 35 x 126 1,84 0,93

GB-8-2,00-3/8 238 360 3/8 10 2 4 1915 2000 35 x 126 2,05 1,03

GB-8-2,10-3/8 249 371 3/8 10 2 4 2015 2100 35 x 126 2,16 1,08

GB-8-2,30-3/8 278 418 3/8 10 2 4 2215 2300 35 x 126 2,38 1,18

GB-8-2,70-3/8 325 487 3/8 10 2 4 2615 2700 35 x 126 2,80 1,38

GB-12

GB-12-0,85-3/8 197 296 3/8 10 3 4 725 850 70 x 126 1,69 0,66

GB-12-1,10-3/8 255 383 3/8 10 3 4 975 1100 70 x 126 2,18 0,86

GB-12-1,20-3/8 278 418 3/8 10 3 4 1075 1200 70 x 126 2,40 0,93

GB-12-1,30-3/8 302 452 3/8 10 3 4 1175 1300 70 x 126 2,61 1,00

GB-12-1,60-3/8 377 568 3/8 10 3 4 1475 1600 70 x 126 3,25 1,23

GB-12-1,70-3/8 406 609 3/8 10 3 4 1575 1700 70 x 126 3,47 1,31

GB-12-2,00-3/8 476 713 3/8 10 3 4 1875 2000 70 x 126 4,10 1,58

GB-12-2,10-3/8 499 748 3/8 10 3 4 1975 2100 70 x 126 4,32 1,61

GB-12-2,20-3/8 528 789 3/8 10 3 4 2075 2200 70 x 126 4,54 1,69

Compartiments à glace inclus avec plaque 
inférieure en aluminium.

Connections de 3/8”

En option:
•	 Connections à gauche ou à droite 

Données calculées avec:
•	 Gaz réfrigérant: R404A
•	 Température d’évaporation = -5ºC

Pour les calculs avec d’autres spécifications, 
contactez-nous à info@sereva.es.

Ausgestattet mit einer 
Aluminiumbodenplatte für Eiswürfel.

3/8” Auschlüssen

Optional:
•	 Linkes oder recht Anschlüssen

Angaben berechnet mit:
•	 Kältemittel : R404A
•	 Verdampfungstemperatur = -5ºC

Für ein Berechnung mit anderen Spezifikationen, 
schreiben Sie bitte an info@sereva.es.

Housing for ice cubes with aluminium lower 
plate.

3/8” connections

Optional:
•	 Left or right connections

Data calculated with following parameters:
•	 Coolant: R404A
•	 Evaporating temperature = -5ºC

For calculations with other specifications 
contact us at info@sereva.es.

OBSERVACIONES OBSERVATIONS OBSERVATIONS ANMERKUNGEN

EJEMPLOS
Serie  GB

EXAMPLES
Serie  GB

EXEMPLES
Serie  GB

BEISPIELE
Serie  GB

Provistos de placa inferior de aluminio 
para cubitos de hielo

Conexiones de 3/8”

Opciones:
•	 Conexiones a izquierda o derecha

Datos calculados con:
•	 Gas refrigerante: R404A
•	 Temperatura de evaporación: -5ºC

Para cálculos con otras especificaciones 
consúltenos en info@sereva.es.

Model GB-8

35,0 mm

31,5 mm

10,0 mm

9,52 mm

20 mm
20 mm20 mm

40 mm
40 mm

LA

LA

206 mm

B = 126 mm

150 mm

B = 126 mm

40 mm 40 mm

LT = LA + 85 mm

LT = LA + 125 mm

A 
=

 3
5 

m
m

A 
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 7
0 

m
m

11
3 

m
m
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6 

m
m

0,35 mm 
Tubo estándar
Standard tube
Tube standard
Standardrohr

9,52 mm

0,60 mm 

OPCIONAL / OPTIONAL / OPTIONNEL
Tubo apto para presiones de hasta 80 bar
Tube suitable for pressures up to 80 bar
Tube adapté aux pressions jusqu’à 80 bars de pression
Rohr für Kältemitteln bis 80 bar Druck

9,52 mm
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SERIE  SB

  

  

  

  

Modelo

Model

Modèle

Modell

Potencia

Power

Puissance

Leistung

Ventilador 220 V

220 V fan

Ventilateur 220 V

Ventilator 220 V

Superficie

Surface

Surface

Oberfläche

Capacidad

Capacity

Capacité

Kapazität

Resistencia

Heater

Resistance

Heizung

Dimensiones

Size

Dimensions

Abmessungen

W

-5 ºC *

W

-25 ºC * Nº ∅

mm

W m3/h m/s m2 dm3 W L

mm

H

mmDT8 DT10 DT6 DT8 AC EC

SB-P1-1V 345 4 30 210 280 1 200 29 6 252 3,3 1,35 0,35 300 350 435

SB-P1-2V 780 975 445 490 2 200 58 12 488 2,9 2,98 0,77 750 645 435

SB-P1-3V 1265 1580 760 1010 3 200 87 18 785 3,0 4,68 1,19 700 945 435

SB-P1-4V 1680 2100 980 1305 4 200 116 24 1137 3,2 6,31 1,62 875 1245 435

SB-P2-1V 483 758 236 386 1 200 29 6 220 2,2 2,12 0,55 500 405 460

SB-P2-2V 1305 1751 738 1024 2 200 58 12 540 2,6 4,42 1,13 850 750 460

SB-P2-3V 1847 2360 1031 1376 3 200 87 18 630 2,0 6,66 1,71 875 1095 460

SB-P2-4V 2679 3605 1521 2109 4 200 116 24 840 2,0 8,91 2,29 1100 1440 460

SB-P3-1V 592 886 269 462 1 250 36 22 400 4,0 2,23 0,55 500 405 460

SB-P3-2V 1500 2005 862 1196 2 250 72 44 830 4,0 4,42 1,13 850 750 460

SB-P3-3V 2061 2609 1175 1861 3 250 108 66 1253 4,0 6,66 1,71 875 1095 460

SB-P3-4V 3090 4145 1776 2470 4 250 144 88 1677 4,0 8,91 2,29 1100 1440 460

*  Temperatura de evaporación  |  Evaporating temperature  |  Température d’évaporation  |  Verdampfungstemperatur

•	 Conexiones entrada / salida = 3/8”
•	 Carcasa de	aluminio protegido
•	 Opciones:	 tratamiento anticorrosión 

	 resistencia 
	 ventilador 115 V

•	 Connections inlet / outlet = 3/8”
•	 Protected aluminium case
•	 Optional:	 anti-corrosive treatment 

	 heater 
	 115 V fan

•	 Connections entreé / sortie = 3/8”
•	 Boîtier en aluminium
•	 Optionnel:	 traitement anti-corrosif 

	 resistance 
	 ventilateur 115 V

•	 Anschlüsse Ein / Aus = 3/8”
•	 Geschütztes Aluminiumgehäuse
•	 Optional:	 Korrosionsschutzlackierung 

	 Heizung 
	 Ventilator 115 V

OBSERVACIONES OBSERVATIONS OBSERVATIONS ANMERKUNGEN

Model SB-P2-1V

80 mm L

H

125 mm

155 mm

3/4”

3,8 mm
7,6 mm

•	 Conexiones entrada / salida = 3/8”
•	 Carcasa de	aluminio protegido
•	 Opciones:	 tratamiento anticorrosión 

	 resistencia 
	 ventilador 115 V

•	 Connections inlet / outlet = 3/8”
•	 Protected aluminium case
•	 Optional:	 anti-corrosive treatment 

	 heater 
	 115 V fan

•	 Connections entreé / sortie = 3/8”
•	 Boîtier en aluminium
•	 Optionnel:	 traitement anti-corrosif 

	 resistance 
	 ventilateur 115 V

•	 Anschlüsse Ein / Aus = 3/8”
•	 Geschütztes Aluminiumgehäuse
•	 Optional:	 Korrosionsschutzlackierung 

	 Heizung 
	 Ventilator 115 V

OBSERVACIONES OBSERVATIONS OBSERVATIONS ANMERKUNGEN

SERIE  DB

  

  

  

  

Modelo

Model

Modèle

Modell

Potencia

Power

Puissance

Leistung

Ventilador 220 V

220 V fan

Ventilateur 220 V

Ventilator 220 V

Superficie

Surface

Surface

Oberfläche

Capacidad

Capacity

Capacité

Kapazität

Resistencia

Heater

Resistance

Heizung

Dimensiones

Size

Dimensions

Abmessungen

W

-5 ºC *

W

-25 ºC * Nº ∅

mm

W m3/h m/s m2 dm3 W L

mm

H

mm

D

mmDT8 DT10 DT6 DT8 AC EC

DB-P1 595 745 365 487 1 200 29 6 300 2,00 2,61 0,63 2 x 300 550 350 125

DB-P2 780 975 482 645 1 200 29 6 370 1,85 3,48 0,85 2 x 500 550 430 125

DB-P3 985 1230 600 800 1 250 36 22 525 2,63 3,48 0,85 2 x 500 590 430 125

DB-P4 1195 1495 700 900 1 250 36 22 525 2,00 5,65 1,2 2 x 500 600 450 145

*  Temperatura de evaporación  |  Evaporating temperature  |  Température d’évaporation  |  Verdampfungstemperatur

L D

H

3/4”

Model DB-P3

3,8 mm
7,6 mm

0,35 mm 
Tubo estándar
Standard tube
Tube standard
Standardrohr

9,52 mm

0,6 mm 

OPCIONAL / OPTIONAL / OPTIONNEL
Tubo apto para presiones de hasta 80 bar
Tube suitable for pressures up to 80 bar
Tube adapté aux pressions jusqu’à 80 bars de pression
Rohr für Kältemitteln bis 80 bar Druck

9,52 mm

0,35 mm 
Tubo estándar
Standard tube
Tube standard
Standardrohr

9,52 mm

0,6 mm 

OPCIONAL / OPTIONAL / OPTIONNEL
Tubo apto para presiones de hasta 80 bar
Tube suitable for pressures up to 80 bar
Tube adapté aux pressions jusqu’à 80 bars de pression
Rohr für Kältemitteln bis 80 bar Druck

9,52 mm
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•	 Carcasa de aluminio protegido 
•	 Opciones:	 tratamiento anticorrosión 

	 resistencia bandeja 
	 carcasa aluminio lacado 
	 desagüe ¾” 
	 ventilador 115 V

•	 Protected aluminium case
•	 Optional:	 anti-corrosive treatment 

	 tray heater 
	 coated aluminium case 
	 drainpipe ¾” 
	 115 V fan

•	 Boîtier en aluminium protégé
•	 Optionnel:	 traitement anti-corrosif 

	 resistance bac 
	 boîtier en aluminium laqué 
	 egout ¾” 
	 ventilateur 115 V

•	 Geschütztes Aluminiumgehäuse
•	 Optional:	Korrosionsschutzlackierung 

	 Elektrische Abtauung in Wanne  
	 Lackiertes Aluminiumgehäuse 
	 Abflussrohr ¾” 
	 Ventilator 115 V

OBSERVACIONES OBSERVATIONS OBSERVATIONS ANMERKUNGEN

  

  

  

  

Modelo

Model

Modèle

Modell

Potencia

Power

Puissance

Leistung

Ventilador 220 V

220 V fan

Ventilateur 220 V

Ventilator 220 V

Superficie

Surface

Surface

Oberfläche

Capacidad

Capacity

Capacité

Kapazität

Resistencia
Heater

Resistance
Heizung Dimensiones

Size

Dimensions

Abmessungen

Conexión
Connection
Connection
Auschlüsse

Bateria
Coil

Batterie
Block

Bandeja
Tray
Bac

Wanne

Desagüe
Drainpipe

Egout
Abflussrohr

Entrada
Inlet

Entreé
Ein

Salida
Outlet
Sortie
Aus

W
Nº

∅

mm

W
m3/h m/s m2 dm3 W W

L

mm

H

mm

D

mmDT7 AC EC

ECC300-1V 1560 1 300 73 57 1500 1,98 10,6 1,8 1680 330 678 495 386 1/2” 1/2” 3/4”

ECC300-2V 3566 2 300 146 114 3000 1,98 21,3 3,5 3250 650 1178 495 386 1/2” 1/2” 3/4”

ECC300-3V 4680 3 300 219 171 4500 1,98 31,8 5,2 5000 1000 1678 495 386 1/2” 1/2” 3/4”

SERIE  ECC-300

D

H

L

5,0 mm

Model ECC300-1V

0,35 mm Tubo estándar
Standard tube
Tube standard
Standardrohr

12 mm

0,80 mm 

OPCIONAL / OPTIONAL / OPTIONNEL
Tubo apto para presiones de hasta 80 bar
Tube suitable for pressures up to 80 bar
Tube adapté aux pressions jusqu’à 80 bars de pression
Rohr für Kältemitteln bis 80 bar Druck

12 mm

•	 Carcasa de aluminio protegido 
•	 Opciones:	 tratamiento anticorrosión 

	 resistencia bandeja 
	 carcasa aluminio lacado 
	 desagüe ¾” 
	 ventilador 115 V 
	 ventilador EC

Datos calculados con:
•	 Gas refrigerante: R448A
•	 Temperatura de evaporación: -8 ºC
•	 Temperatura del recinto: 0 ºC

Para cálculos con otras especificaciones 
consúltenos en info@sereva.es.

•	 Protected aluminium case
•	 Optional:	 anti-corrosive treatment 

	 tray heater 
	 coated aluminium case 
	 drainpipe ¾” 
	 115 V fan 
	 EC fan

Data calculated with following parameters:
•	 Refrigerant gas: R448A
•	 Evaporating temperature: -8 ºC
•	 Enclosure temperature: 0 ºC

For calculations with other specifications 
contact us at info@sereva.es.

•	 Boîtier en aluminium protégé
•	 Optionnel:	 traitement anti-corrosif 

	 resistance bac 
	 boîtier en aluminium laqué 
	 egout ¾” 
	 ventilateur 115 V 
	 ventilateur EC

Données calculées avec:
•	 Gaz réfrigérant: R448A
•	 Température d’évaporation: -8 ºC
•	 Température de l’enceinte: 0 ºC

Pour les calculs avec d’autres spécifications, 
contactez-nous à info@sereva.es.

•	 Geschütztes Aluminiumgehäuse
•	 Optional:	Korrosionsschutzlackierung 

	 Elektrische Abtauung in Wanne  
	 Lackiertes Aluminiumgehäuse 
	 Abflussrohr ¾” 
	 Ventilator 115 V 
	 Ventilator EC

Angaben berechnet mit:
•	 Kältemittel : R448A
•	 Verdampfungstemperatur: -8 ºC
•	 Kammertemperatur: 0 ºC

Für ein Berechnung mit anderen Spezifikationen, 
schreiben Sie bitte an info@sereva.es.

OBSERVACIONES OBSERVATIONS OBSERVATIONS ANMERKUNGEN

  

  

  

  

Modelo

Model

Modèle

Modell

Potencia

Power

Puissance

Leistung

Ventilador 220 V

220 V fan

Ventilateur 220 V

Ventilator 220 V

Superficie

Surface

Surface

Oberfläche

Capacidad

Capacity

Capacité

Kapazität

Resistencia
Heater

Resistance
Heizung Dimensiones

Size

Dimensions

Abmessungen

Conexión
Connection
Connection
Auschlüsse

Bateria
Coil

Batterie
Block

Bandeja
Tray
Bac

Wanne

Desagüe
Drainpipe

Egout
Abflussrohr

Entrada
Inlet

Entreé
Ein

Salida
Outlet
Sortie
Aus

W
Nº

∅

mm

W
m3/h m/s m2 dm3 W W

L

mm

H

mm

D

mmDT8 AC

ECC350-1V 3698 1 350 165 2000 2,78 19 3 1680 330 769 431 538 1/2” 1/2” 3/4”

ECC350-2V 8685 2 350 330 4000 2,78 38 6 3250 650 1269 431 538 1/2” 1/2” 3/4”

ECC350-3V 13171 3 350 495 6000 2,78 57 9 5000 1000 1769 431 538 1/2” 1/2” 3/4”

ECC350-4V 17135 4 350 660 8000 2,78 76 12 6750 1350 2269 431 538 1/2” 1/2” 3/4”

SERIE  ECC-350

5,0 mm

0,35 mm Tubo estándar
Standard tube
Tube standard
Standardrohr

12 mm

0,80 mm 

OPCIONAL / OPTIONAL / OPTIONNEL
Tubo apto para presiones de hasta 80 bar
Tube suitable for pressures up to 80 bar
Tube adapté aux pressions jusqu’à 80 bars de pression
Rohr für Kältemitteln bis 80 bar Druck

12 mm

D

L

H

Model ECC350-4V

https://www.google.es/maps/place/Sereva/@41.7408579,0.9865588,15z/data=!4m5!3m4!1s0x0:0x6585dfa8f1f2bdfb!8m2!3d41.7408579!4d0.9865588
http://www.sereva.es
mailto:info%40sereva.es?subject=
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SERIE  CVD-M / CVD-R

CVD-M
Flujo mixto
Mixed flow
Flux mixte
Abgesetze Luftstrom

MURALCENTRAL

CVD-R
Flujo recto
Straight flow
Flux droit
Gerade Luftstrom

  	 Modelo

  	 Model

  	 Modèle

  	 Modell

Potencia

Power

Puissance

Leistung

Ventilador 220 V

220 V fan

Ventilateur 220 V

Ventilator 220 V

Superficie

Surface

Surface

Oberflache

Capacidad

Capacity

Capacité

Kapazität

Dimensiones

Size

Dimensions

Abmessungen

CVD-M  
 

CVD-R
   

W

-5 ºC * Nº ∅

mm

W

EC

m3/h m/s m2 dm3 L

mm

H

mm

D

mmDT8 DT10

CVD-16-M CVD-16-R 200 250 2 120 10 150 1,95 1,06 0,28 314 440 100

CVD-20-M CVD-20-R 250 315 2 120 10 135 1,75 1,33 0,35 314 440 100

CVD-24-M CVD-24-R 300 375 2 120 10 120 1,95 1,60 0,42 314 440 100

CVD-24-XL-M CVD-24-XL-R 330 415 2 120 10 175 1,57 1,93 0,50 371 420 115

CVD-30-XL-M CVD-30-XL-R 400 500 2 120 10 160 1,37 2,35 0,63 371 420 115

*  Temperatura de evaporación  |  Evaporating temperature  |  Température d’évaporation  |  Verdampfungstemperatur

•	 Conexiones entrada / salida = 3/8” 
•	 Carcasa aluminio protegido
•	 Opciones:	 tratamiento anticorrosión 

	 carcasa aluminio lacado 
	 carcasa acero inoxidable 
	 resistencia 
	 ventilador 115 V

•	 Connections entreé / sortie = 3/8”
•	 Boîtier en aluminium protégé
•	 Optionnel:	 traitement anti-corrosif 

	 boîtier en aluminium laqué 
	 boîtier en acier inoxydable 
	 resistance 
	 ventilateur 115 V

•	 Connections inlet / outlet = 3/8” 
•	 Protected aluminium case
•	 Optional:	 anti-corrosive treatment 

	 coated aluminium case 
	 stainless steel case 
	 heater 
	 115 V fan

•	 Anschlüsse Ein / Aus = 3/8” 
•	 Geschütztes Aluminiumgehäuse
•	 Optional:	Korrosionsschutzlackierung 

	 Lackiertes Aluminiumgehäuse 
	 Edelstahlgehäuse 
	 Heizung 
	 Ventilator 115 V

OBSERVACIONES OBSERVATIONS OBSERVATIONS ANMERKUNGEN

L

L

30 mm

30 mm

3/4”

3/4”

H

H

D

D

D

D

Model CVD-30-XL-M MURAL

3,8 mm

0,35 mm 
Tubo estándar
Standard tube
Tube standard
Standardrohr

9,52 mm

0,6 mm 

OPCIONAL / OPTIONAL / OPTIONNEL
Tubo apto para presiones de hasta 80 bar
Tube suitable for pressures up to 80 bar
Tube adapté aux pressions jusqu’à 80 bars de pression
Rohr für Kältemitteln bis 80 bar Druck

9,52 mm

SERIE  CV-V120

  

  

  

  

Modelo

Model

Modèle

Modell

Potencia

Power

Puissance

Leistung

Ventilador 220 V

220 V fan

Ventilateur 220 V

Ventilator 220 V

Superficie

Surface

Surface

Oberflache

Capacidad

Capacity

Capacité

Kapazität

Dimensiones

Size

Dimensions

Abmessungen

W

-5 ºC * Nº ∅

mm

W

EC

m3/h m/s m2 dm3 L

mm

H

mmDT8 DT10

CV-V120-24 330 415 2 120 10 175 1,57 1,96 0,50 400 425

CV-V120-32 400 500 2 120 10 160 1,37 2,35 0,628 400 425

*  Temperatura de evaporación  |  Evaporating temperature  |  Température d’évaporation  |  Verdampfungstemperatur

OBSERVACIONES OBSERVATIONS OBSERVATIONS ANMERKUNGEN

•	 Conexiones entrada / salida = 3/8” 
•	 Carcasa aluminio protegido
•	 Opciones:	 tratamiento anticorrosión  

	 carcasa aluminio lacado 
	 carcasa acero inoxidable 
	 ventilador 115 V

•	 Connections entreé / sortie = 3/8”
•	 Boîtier en aluminium protégé
•	 Optionnel:	 traitement anti-corrosif 

	 boîtier en aluminium laqué 
	 boîtier en acier inoxydable 
	 ventilateur 115 V

•	 Connections inlet / outlet = 3/8” 
•	 Protected aluminium case
•	 Optional:	 anti-corrosive treatment 

	 coated aluminium case 
	 stainless steel case 
	 115 V fan

•	 Anschlüsse Ein / Aus = 3/8”  
•	 Geschütztes Aluminiumgehäuse
•	 Optional:	Korrosionsschutzlackierung 

	 Lackiertes Aluminiumgehäuse 
	 Edelstahlgehäuse 
	 Ventilator 115 V

Model CV-V120-32

3,8 mm

0,35 mm 
Tubo estándar
Standard tube
Tube standard
Standardrohr

9,52 mm

0,6 mm 

OPCIONAL / OPTIONAL / OPTIONNEL
Tubo apto para presiones de hasta 80 bar
Tube suitable for pressures up to 80 bar
Tube adapté aux pressions jusqu’à 80 bars de pression
Rohr für Kältemitteln bis 80 bar Druck

9,52 mm

130 mm

90 mm

H

L

30
0 

m
m

30 mm

L + 39

L + 39

https://www.google.es/maps/place/Sereva/@41.7408579,0.9865588,15z/data=!4m5!3m4!1s0x0:0x6585dfa8f1f2bdfb!8m2!3d41.7408579!4d0.9865588
http://www.sereva.es
mailto:info%40sereva.es?subject=
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SERIE  CV-SV

  

  

  

  

Modelo

Model

Modèle

Modell

Potencia

Power

Puissance

Leistung

Ventilador 220 V

220 V fan

Ventilateur 220 V

Ventilator 220 V

Superficie

Surface

Surface

Oberflache

Capacidad

Capacity

Capacité

Kapazität

Dimensiones

Size

Dimensions

Abmessungen

W

-5 ºC * Nº ∅

mm

W m3/h m/s m2 dm3 L

mm

H

mmDT8 DT10 AC EC

CV-SV-V16 257 321 1 200 29 6 210 2,4 1,2 0,30 375 590

CV-SV-V20 385 480 1 200 29 6 210 2,4 1,5 0,38 375 590

CV-SV-V24 460 575 1 200 29 6 190 2,2 1,8 0,46 375 590

CV-SV-V32 510 637 1 200 29 6 190 2,2 2,4 0,62 375 590

*  Temperatura de evaporación  |  Evaporating temperature  |  Température d’évaporation  |  Verdampfungstemperatur

OBSERVACIONES OBSERVATIONS OBSERVATIONS ANMERKUNGEN

•	 Conexiones entrada / salida = 3/8” 
•	 Carcasa aluminio protegido
•	 Opciones:	 tratamiento anticorrosión 

	 carcasa acero inoxidable 
	 resistencia 
	 ventilador 115 V

•	 Connections entreé / sortie = 3/8”
•	 Boîtier en aluminium protégé
•	 Optionnel:	 traitement anti-corrosif 

	 boîtier en acier inoxydable 
	 resistance 
	 ventilateur 115 V

•	 Connections inlet / outlet = 3/8” 
•	 Protected aluminium case
•	 Optional:	 anti-corrosive treatment 

	 stainless steel case 
	 heater 
	 115 V fan

•	 Anschlüsse Ein / Aus = 3/8” 
•	 Geschütztes Aluminiumgehäuse
•	 Optional:	Korrosionsschutzlackierung 

	 Edelstahlgehäuse 
	 Heizung 
	 Ventilator 115 V

112 mm

98 mm

30 mm

L

3/4”

Model CV-SV-V24

H

3,8 mm

0,35 mm 
Tubo estándar
Standard tube
Tube standard
Standardrohr

9,52 mm

0,6 mm 

OPCIONAL / OPTIONAL / OPTIONNEL
Tubo apto para presiones de hasta 80 bar
Tube suitable for pressures up to 80 bar
Tube adapté aux pressions jusqu’à 80 bars de pression
Rohr für Kältemitteln bis 80 bar Druck

9,52 mm

SERIE  CVT

  

  

  

  

Modelo

Model

Modèle

Modell

Potencia

Power

Puissance

Leistung

Turbina 220 V

220 V turbine

Turbine 220 V

Turbine 220 V

Superficie

Surface

Surface

Oberflache

Capacidad

Capacity

Capacité

Kapazität

Resistencia

Heater

Resistance

Heizung

Dimensiones

Size

Dimensions

Abmessungen

W

-5 ºC * Nº mm W m3/h m/s m2 dm3 W L

mm

H

mmDT8 DT10

CVT-24 245 305 1 180 40 115 0,95 1,96 0,50 300 400 425

CVT-30 305 380 1 180 40 105 0,87 2,35 0,628 300 400 425

CVT-34 347 433 1 180 40 103 0,85 2,95 0,76 300 400 425

*  Temperatura de evaporación  |  Evaporating temperature  |  Température d’évaporation  |  Verdampfungstemperatur

OBSERVACIONES OBSERVATIONS OBSERVATIONS ANMERKUNGEN

•	 Conexiones entrada / salida = 3/8” 
•	 Carcasa aluminio protegido
•	 Opciones:	 tratamiento anticorrosión 

	 carcasa aluminio lacado 
	 turbina 115 V

•	 Connections entreé / sortie = 3/8”
•	 Boîtier en aluminium protégé
•	 Optionnel:	 traitement anti-corrosif 

	 boîtier en aluminium laqué 
	 turbine 115 V

•	 Connections inlet / outlet = 3/8” 
•	 Protected aluminium case
•	 Optional:	 anti-corrosive treatment 

	 coated aluminium case 
	 115 V turbine

•	 Anschlüsse Ein / Aus = 3/8” 
•	 Geschütztes Aluminiumgehäuse
•	 Optional:	Korrosionsschutzlackierung 

	 Lackiertes Aluminiumgehäuse 
	 Turbine 115 V

115 mm

30
 m

m

L

H

3/4”

Model CVT-34 3,8 mm

0,35 mm 
Tubo estándar
Standard tube
Tube standard
Standardrohr

9,52 mm

0,6 mm 

OPCIONAL / OPTIONAL / OPTIONNEL
Tubo apto para presiones de hasta 80 bar
Tube suitable for pressures up to 80 bar
Tube adapté aux pressions jusqu’à 80 bars de pression
Rohr für Kältemitteln bis 80 bar Druck

9,52 mm

https://www.google.es/maps/place/Sereva/@41.7408579,0.9865588,15z/data=!4m5!3m4!1s0x0:0x6585dfa8f1f2bdfb!8m2!3d41.7408579!4d0.9865588
http://www.sereva.es
mailto:info%40sereva.es?subject=
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SERIE  CV-DF

  

  

  

  

Modelo

Model

Modèle

Modell

Potencia

Power

Puissance

Leistung

Ventilador 220 V

220 V fan

Ventilateur 220 V

Ventilator 220 V

Superficie

Surface

Surface

Oberflache

Capacidad

Capacity

Capacité

Kapazität

Resistencia

Heater

Resistance

Heizung

Dimensiones

Size

Dimensions

Abmessungen

W

-5 ºC *1 Nº ∅

mm

W m3/h m/s m2 dm3 W L

mm

H *2

mmDT8 DT10 EC

CV-DF-12 168 207 2 80 10 110 1,5 0,98 0,25 300 360 295 / 235

CV-DF-14 265 330 2 120 10 150 2,25 1,21 0,29 300 380 425 / 365

CV-DF-18 320 400 2 120 10 135 2,1 1,455 0,375 300 380 425 / 365

CV-DF-22 357 447 2 120 10 130 1,8 1,9 0,49 300 380 425 / 365

CV-DF-18-XL 384 480 2 120 10 145 1,3 2,1 0,5 300 485 425 / 365

*1  Temperatura evaporación  |  Evaporating temperature  |  Température d’évaporation  |  Verdampfungstemperatur

*2  Con / sin bandeja  |  With / without tray  |  Avec / sans bac  |  Mit / Ohne Tropfwanne

OBSERVACIONES OBSERVATIONS OBSERVATIONS ANMERKUNGEN

•	 Conexiones entrada / salida = 3/8”
•	 Carcasa aluminio protegido
•	 Opciones:	 tratamiento anticorrosión 

	 carcasa aluminio lacado 
	 carcasa acero inoxidable 
	 salida aire uno/dos lados 
	 sin bandeja 
	 resistencia 
	 ventilador 115 V

•	 Connections entreé / sortie = 3/8”
•	 Boîtier en aluminium protégé
•	 Optionnel:	 traitement anti-corrosif 

	 boîtier en aluminium laqué 
	 boîtier en acier inoxydable 
	 sortie d’air sur une/deux côtés 
	 sans bac 
	 resistance 
	 ventilateur 115 V

•	 Connections inlet / outlet = 3/8” 
•	 Protected aluminium case
•	 Optional:	 anti-corrosive treatment 

	 coated aluminium case 
	 stainless steel case 
	 one/two air direction 
	 without tray 
	 heater 
	 115 V fan

L

H

70 mm

Model CV-DF-18 especial carcasa aluminio lacado

•	 Anschlüsse Ein / Aus = 3/8” 
•	 Geschütztes Aluminiumgehäuse
•	 Optional:	Korrosionsschutzlackierung 

	 Lackiertes Aluminiumgehäuse 
	 Edelstahlgehäuse 
	 Ein/Zwei Luftrichtung 
	 Ohne Tropfwanne 
	 Resistenz 
	 Ventilator 115 V

3,8 mm

0,35 mm 
Tubo estándar
Standard tube
Tube standard
Standardrohr

9,52 mm

0,6 mm 

OPCIONAL / OPTIONAL / OPTIONNEL
Tubo apto para presiones de hasta 80 bar
Tube suitable for pressures up to 80 bar
Tube adapté aux pressions jusqu’à 80 bars de pression
Rohr für Kältemitteln bis 80 bar Druck

9,52 mm

3,8 mm
7,6 mm

OPCIONAL
OPTIONAL
OPTIONNEL

SERIE  CV-DF-T

  

  

  

  

Modelo

Model

Modèle

Modell

Potencia

Power

Puissance

Leistung

Turbina 220 V

220 V turbine

Turbine 220 V

Turbine 220 V

Superficie

Surface

Surface

Oberflache

Capacidad

Capacity

Capacité

Kapazität

Resistencia

Heater

Resistance

Heizung

Dimensiones

Size

Dimensions

Abmessungen

W

-5 ºC *1 Nº mm W m3/h m/s m2 dm3 W L

mm

H *2

mmDT8 DT10 AC

CV-DF-T-14 250 313 1 180 29 135 2 1,21 0,29 300 380 425 / 365

CV-DF-T-18 310 387 1 180 29 130 1,9 1,455 0,375 300 380 425 / 365

CV-DF-T-22 345 427 1 180 29 115 1,7 1,90 0,49 300 380 425 / 365

CV-DF-T-18-XL 372 465 1 180 29 135 1,2 2,1 0,5 300 485 425 / 365

*1  Temperatura evaporación  |  Evaporating temperature  |  Température d’évaporation  |  Verdampfungstemperatur

*2  Con / sin bandeja  |  With / without tray  |  Avec / sans bac  |  Mit / Ohne Tropfwanne

Model CV-DF-T-18

•	 Conexiones entrada / salida = 3/8”
•	 Carcasa aluminio protegido
•	 Opciones:	 tratamiento anticorrosión 

	 carcasa aluminio lacado 
	 carcasa acero inoxidable 
	 salida aire uno/dos lados 
	 sin bandeja 
	 resistencia 
	 turbina 115 V

•	 Connections entreé / sortie = 3/8”
•	 Boîtier en aluminium protégé
•	 Optionnel:	 traitement anti-corrosif 

	 boîtier en aluminium laqué 
	 boîtier en acier inoxydable 
	 sortie d’air sur une/deux côtés 
	 sans bac 
	 resistance 
	 turbine 115 V

•	 Connections inlet / outlet = 3/8” 
•	 Protected aluminium case
•	 Optional:	 anti-corrosive treatment 

	 coated aluminium case 
	 stainless steel case 
	 one/two air direction 
	 without tray 
	 heater 
	 115 V turbine

L

H

•	 Anschlüsse Ein / Aus = 3/8” 
•	 Geschütztes Aluminiumgehäuse
•	 Optional:	Korrosionsschutzlackierung 

	 Lackiertes Aluminiumgehäuse 
	 Edelstahlgehäuse 
	 Ein/Zwei Luftrichtung 
	 Ohne Tropfwanne 
	 Resistenz 
	 Turbine 115 V

OBSERVACIONES OBSERVATIONS OBSERVATIONS ANMERKUNGEN

70 mm

3,8 mm

0,35 mm 
Tubo estándar
Standard tube
Tube standard
Standardrohr

9,52 mm

0,6 mm 

OPCIONAL / OPTIONAL / OPTIONNEL
Tubo apto para presiones de hasta 80 bar
Tube suitable for pressures up to 80 bar
Tube adapté aux pressions jusqu’à 80 bars de pression
Rohr für Kältemitteln bis 80 bar Druck

9,52 mm

https://www.google.es/maps/place/Sereva/@41.7408579,0.9865588,15z/data=!4m5!3m4!1s0x0:0x6585dfa8f1f2bdfb!8m2!3d41.7408579!4d0.9865588
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SERIE  EIT

*  Temperatura de evaporación  |  Evaporating temperature  |  Température d’évaporation  |  Verdampfungstemperatur

•	 Carcasa de aluminio protegido 
•	 Opciones:	 tratamiento anticorrosión 

	 resistencia bandeja 
	 carcasa aluminio lacado 
	 desagüe ¾” 
	 ventilador 115 V

•	 Protected aluminium case
•	 Optional:	 anti-corrosive treatment 

	 tray heater 
	 coated aluminium case 
	 drainpipe ¾” 
	 115 V fan

•	 Boîtier en aluminium protégé
•	 Optionnel:	 traitement anti-corrosif 

	 resistance bac 
	 boîtier en aluminium laqué 
	 egout ¾” 
	 ventilateur 115 V

•	 Geschütztes Aluminiumgehäuse
•	 Optional:	Korrosionsschutzlackierung 

	 Elektrische Abtauung in Wanne  
	 Lackiertes Aluminiumgehäuse 
	 Abflussrohr ¾” 
	 Ventilator 115 V

OBSERVACIONES OBSERVATIONS OBSERVATIONS ANMERKUNGEN

  

  

  

  

Modelo

Model

Modèle

Modell

Potencia

Power

Puissance

Leistung

Ventilador 220 V

220 V fan

Ventilateur 220 V

Ventilator 220 V

Superficie

Surface

Surface

Oberfläche

Capacidad

Capacity

Capacité

Kapazität

Resistencia
Heater

Resistance
Heizung Dimensiones

Size

Dimensions

Abmessungen

Conexión
Connection
Connection
Auschlüsse

Bateria
Coil

Batterie
Block

Bandeja
Tray
Bac

Wanne

Desagüe
Drainpipe

Egout
Abflussrohr

Entrada
Inlet

Entreé
Ein

Salida
Outlet
Sortie
Aus

W

-5 ºC * Nº ∅

mm

W m3/h m/s m2 dm3 W W L

mm

H

mm

D

mmDT6 AC EC

EIT-1V 1275 1 300 73 57 615 1,98 11 2,26 1050 350 550 278 682 1/2” 1/2” 1/2”

EIT-2V 2552 2 300 146 114 1350 1,98 22 4,54 1575 525 938 278 682 1/2” 1/2” 5/8”

EIT-3V 3807 3 300 219 171 2025 1,98 33 6,82 2625 875 1333 278 682 1/2” 1/2” 3/4”

EIT-4V 5104 4 300 292 228 2700 1,98 44 9,09 3000 1000 1723 278 682 1/2” 1/2” 7/8”

EIT-5V 6380 5 300 365 285 3375 1,98 55 11,33 4200 1400 2354 278 682 1/2” 1/2” 7/8”

L

H

D

Model EIT-2V

5,0 mm

0,38 mm Tubo estándar
Standard tube
Tube standard
Standardrohr

15,87 mm

1,00 mm 
OPCIONAL / OPTIONAL / OPTIONNEL
Tubo apto para presiones de hasta 80 bar
Tube suitable for pressures up to 80 bar
Tube adapté aux pressions jusqu’à 80 bars de pression
Rohr für Kältemitteln bis 80 bar Druck

15,87 mm

H

L
D

SERIE T-X

•	 Conexiones desagüe: cobre 19 mm
•	 Estructura i envoltorio de acero 

inoxidable
•	 Tratamiento anticorrosión (opcional)
•	 También disponibles versiones para 

glicol u otros fluidos refrigerantes
•	 Opciones:	 ventilador EC

Para cálculos con otras especificaciones 
consúltenos en info@sereva.es.

•	 Drain connection copper 19 mm
•	 Stainless steel casing
•	 Protection against corrosion (optional)
•	 Available as well for glycol or other 

refrigerants
•	 Opcional:	 EC fan

For calculations with other specifications 
contact us at info@sereva.es.

•	 Connexion d´égout cuivre 19 mm
•	 Boîtier à inox
•	 Traitement anti-corrosion (optionnel)
•	 Disponible aussi pour glycol ou des 

autres gaz réfrigérantes
•	 Optionnel:	 ventilateur EC

Pour les calculs avec d’autres spécifications, 
contactez-nous à info@sereva.es.

•	 Abwasseranschluss Kupfer 19 mm
•	 Gehäuse in Edestahl
•	 Korrosionschutz (optional)
•	 Verfügbar für Glykol oder anderen 

Kältemitteln
•	 Optional:	 Ventilator EC

Für ein Berechnung mit anderen Spezifikationen, 
schreiben Sie bitte an info@sereva.es.

OBSERVACIONES OBSERVATIONS OBSERVATIONS ANMERKUNGEN
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Ventilador 220 V

220 V fan

Ventilateur 220 V

Ventilator 220 V

Resistencia

Heater

Resistance

Heizung

Dimensiones

Size

Dimensions

Abmessungen
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kW W mm mm mmmmkW kW kW mm bar AC kW

T-80X
R404A 16 9 7 42 34

3 350 0,45 8500 2,2 5 x 2 1 x 525 900 2000 650 7,0
R744 (C02) 19 11 9 28 60

TD-90X
R404A 39 23 18 2 x 42 34

3 500 1,90 18000 2,6 (2x) 5 x 2 1 x 525 1880 2300 710 14,5
R744 (C02) 47 27 23 2 x 28 60

T-100X
R404A 34 15 12 42 34

3 400 1,20 11750 3 6 x 2 1 x 525 1020 2000 710 10,0
R744 (C02) 34 18 15 28 60

TD-110X
R404A 47 25 21 2 x 42 34

3 450 1,50 21000 2,46 (2x) 8 x 2 2 x 525 1880 2100 710 22,5
R744 (C02) 64 34 28 2 x 28 60

TÚNELES BLAST CHILLERS
CELLULE  DE  REFROIDISSEMENT  RAPIDE SCHNELLKÜHLER

Model T-100X

https://www.google.es/maps/place/Sereva/@41.7408579,0.9865588,15z/data=!4m5!3m4!1s0x0:0x6585dfa8f1f2bdfb!8m2!3d41.7408579!4d0.9865588
http://www.sereva.es
mailto:info%40sereva.es?subject=
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CATÁLOGO  TÉCNICO TECHNICAL  CATALOGUE
CATALOGUE  TECHNIQUE TECHNISCHER  KATALOG

v9 - jul 2023 v9 - jul 2023

EVAPORADORES  VENTILADOS AIR  COOLERS
ÉVAPORATEURS  VENTILÉS UMLUFTVERDAMPFER

CATÁLOGO  TÉCNICO TECHNICAL  CATALOGUE
CATALOGUE  TECHNIQUE TECHNISCHER  KATALOG

SERIE  EIT  SECADERO

*  Temperatura de evaporación  |  Evaporating temperature  |  Température d’évaporation  |  Verdampfungstemperatur*  Temperatura de evaporación  |  Evaporating temperature  |  Température d’évaporation  |  Verdampfungstemperatur

•	 Carcasa de aluminio protegido
•	 Tratamiento anticorrosión
•	 Doble batería de frío y calor para uso en 

secaderos
•	 Ventilador regulable en 2 velocidades
•	 Se puede utilizar con agua glicolada
•	 Opciones:	 - resistencia bandeja 

	 - carcasa acero inoxidable 
	 - desagüe ¾” 
	 - ventilador 115 V 
	 - resistencia de descarche 
	    y apoyo para modo 
	    calefactable

•	 Datos calculados con: 
	 - refrigerante R404A 
	 - temperatura cámara = 4ºC 
	 - temperatura evaporación = -8ºC 
	 - ventilador a máxima velocidad

Para cálculos con otras especificaciones 
consúltenos en info@sereva.es.

•	 Protected aluminium case
•	 Anti-corrosive treatment
•	 Double coil of cold and heat for use in 

curing facilities
•	 2-speed adjustable fan
•	 It can be used with glycol water
•	 Optional:	 - tray heater 

	 - stainless steel case 
	 - drainpipe ¾” 
	 - 115 V fan 
	 - defrost heater and 
	    support for heating mode 

•	 Data calculated with: 
	 - coolant R404A 
	 - chamber temperature = 4ºC 
	 - evaporating temperature = -8ºC 
	 - fan on highest speed

For calculations with other specifications 
contact us at info@sereva.es.

•	 Boîtier en aluminium protégé
•	 Traitement anti-corrosif
•	 Double batterie de chauffage et de 

refroidissement pour les séchoirs 
d´aliments

•	 Ventilateur réglable à deux vitesses
•	 Peut être utilisé avec de l’eau glycolée
•	 Optionnel:	 - resistance bac 

	 - boîtier en acier inoxydable 
	 - egout ¾” 
	 - ventilateur 115 V 
	 - réchauffeur de dégivrage 
	    et prise en charge 
	    du mode chauffage

•	 Données calculées avec: 
	 - réfrigerant R404A 
	 - témperature de service = 4ºC 
	 - température évaporatión = -8ºC 
	 - ventilateur à la vitesse maximale

Pour les calculs avec d’autres spécifications, 
contactez-nous à info@sereva.es.

•	 Geschütztes Aluminiumgehäuse
•	 Korrosionsschutzlackierung
•	 Doppelte Heiz- und Kühlschleife zur 

Nutzung in Reifeschränken
•	 2-stufig regelbarer Lüfter
•	 Kann mit Glykolwasser verwendet 

werden
•	 Optional:	 - Elektrische Abtauung 

	    in Wanne 
	 - Edelstahlgehäuse 
	 - Abflussrohr ¾” 
	 - Ventilator 115 V 
	 - Abtauheizung und Heizung 
	   zur Unterstützung im Heizmodus 

Conexión
Connection
Connection
Auschlüsse

Capacidad de secado o curación
Drying or curing capacity

Capacité de séchage ou de durcissement
Trocknungs- oder Reifungsvermögen

Potencia 

Power 

Puissance 

Leistung

Modelo 

Model 

Modèle 

Modell

   

   

   

  

Desagüe 

Drainpipe 

Egout 

Abflussrohr

Entrada 
frío / calor

Inlet 
cool / heat

Entreé 
froid / chaleur

Einlass 
Kalt / Warm

Salida 
frío / calor

Outlet 
cool / heat

Sortie 
froid / chaleur

Auslass 
Kalt / Warm

Jamón 

Ham 

Jambon 

Schinken

Queso 

Cheese 

Fromage 

Käse

Embutido 
∅ 80 mm

Cold cut 
∅ 80 mm

Charcuterie 
∅ 80 mm

Aufschnitt 
∅ 80 mm

Embutido 
∅ 40 mm

Cold cut 
∅ 40 mm

Charcuterie 
∅ 40 mm

Aufschnitt 
∅ 40 mm

kg kg kg kg

W

-8 ºC *
DT12

1/2” 5/8” / 5/8” 5/8” / 5/8” 273 219 151 100 1093 EITS-1V

1/2” 5/8” / 5/8” 5/8” / 5/8” 850 685 431 285 3115 EITS-2V

1/2” 5/8” / 5/8” 5/8” / 5/8” 1441 1169 687 454 4960 EITS-3V

1/2” 5/8” / 5/8” 5/8” / 5/8” 1937 1577 902 596 6511 EITS-4V

1/2” 5/8” / 5/8” 5/8” / 5/8” 2298 1872 1058 700 7638 EITS-5V

Model EITS-2V

L

H

D

5,0 mm

0,38 mm Tubo estándar
Standard tube
Tube standard
Standardrohr

15,87 mm

1,00 mm 
OPCIONAL / OPTIONAL / OPTIONNEL
Tubo apto para presiones de hasta 80 bar
Tube suitable for pressures up to 80 bar
Tube adapté aux pressions jusqu’à 80 bars de pression
Rohr für Kältemitteln bis 80 bar Druck

15,87 mm

OBSERVACIONES OBSERVATIONS OBSERVATIONS ANMERKUNGEN

BATERÍA  DE  FRÍO  +  BATERÍA  DE  CALOR
COOLING  BATTERY  +  HEATING  BATTERY
BATTERIE  REFROIDISSEMENT + BATTERIE  CHAUFFAGE
KÜHL-  UND  HEIZSYSTEME

  

  

  

  

Modelo

Model

Modèle

Modell

Potencia

Power

Puissance

Leistung

Ventilador 220 V

220 V fan

Ventilateur 220 V

Ventilator 220 V

Superficie 
frío / calor

Surface 
cool / heat

Surface 
froid / chaleur

Oberfläche 
Kalt / Warm

Capacidad 
frío / calor

Capacity 
cool / heat

Capacité 
froid / chaleur

Kapazität 
Kalt / Warm

Resistencia
Heater

Resistance
Heizung

Dimensiones

Size

Dimensions

Abmessungen

Bateria 

Coil 

Batterie 

Block

Bandeja 

Tray 

Bac 

Wanne

W

-8 ºC * Nº ∅

mm

W
m3/h m2 dm3 W W L

mm

H

mm

D

mmDT12 EC

EITS-1V 1093 1 300 65 830 7,31 / 3,65 1,4 / 0,7 1050 350 550 270 669

EITS-2V 3115 2 300 131 1660 14,85 / 7,43 2,7 / 1,4 1575 525 938 270 669

EITS-3V 4960 3 300 196 2490 22,52 / 11,26 4,2 / 2,1 2625 875 1333 270 669

EITS-4V 6511 4 300 262 3320 30,17 / 15,08 5,6 / 2,8 3000 1000 1723 270 669

EITS-5V 7638 5 300 327 4150 37,56 / 18,77 6,9 / 3,5 4200 1400 2110 270 669

•	 Angaben berechnet mit: 
	 - Kältemittel R404A 
	 - Kammertemperatur = 4ºC 
	 - Verdampfungstemperatur = -8ºC 
	 - Lüfter auf maximaler Stufe

Für ein Berechnung mit anderen Spezifikationen, 
schreiben Sie bitte an info@sereva.es.

https://www.google.es/maps/place/Sereva/@41.7408579,0.9865588,15z/data=!4m5!3m4!1s0x0:0x6585dfa8f1f2bdfb!8m2!3d41.7408579!4d0.9865588
http://www.sereva.es
mailto:info%40sereva.es?subject=


Carretera s/n. Castellserà. 25334 Lleida (Spain) Fax +34 973 610 476Tel. +34 973 610 304www.sereva.es info@sereva.es 7574

CATÁLOGO  TÉCNICO TECHNICAL  CATALOGUE
CATALOGUE  TECHNIQUE TECHNISCHER  KATALOG

v9 - jul 2023 v9 - jul 2023

EVAPORADORES  VENTILADOS AIR  COOLERS
ÉVAPORATEURS  VENTILÉS UMLUFTVERDAMPFER

CATÁLOGO  TÉCNICO TECHNICAL  CATALOGUE
CATALOGUE  TECHNIQUE TECHNISCHER  KATALOG

SERIE  EIT  SECADERO

*  Temperatura de evaporación  |  Evaporating temperature  |  Température d’évaporation  |  Verdampfungstemperatur*  Temperatura de evaporación  |  Evaporating temperature  |  Température d’évaporation  |  Verdampfungstemperatur

•	 Carcasa de aluminio protegido
•	 Tratamiento anticorrosión
•	 Ventilador regulable en 2 velocidades
•	 Se puede utilizar con agua glicolada
•	 Opciones:	 - resistencia bandeja 

	 - carcasa acero inoxidable 
	 - desagüe ¾” 
	 - ventilador 115 V 
	 - resistencia de descarche

•	 Datos calculados con: 
	 - refrigerante R404A 
	 - temperatura cámara = 4ºC 
	 - temperatura evaporación = -8ºC 
	 - ventilador a máxima velocidad

Para cálculos con otras especificaciones 
consúltenos en info@sereva.es.

•	 Protected aluminium case
•	 Anti-corrosive treatment
•	 2-speed adjustable fan
•	 It can be used with glycol water
•	 Optional:	 - tray heater 

	 - stainless steel case 
	 - drainpipe ¾” 
	 - 115 V fan 
	 - defrost heater 

•	 Data calculated with: 
	 - coolant R404A 
	 - chamber temperature = 4ºC 
	 - evaporating temperature = -8ºC 
	 - fan on highest speed

For calculations with other specifications 
contact us at info@sereva.es.

•	 Boîtier en aluminium protégé
•	 Traitement anti-corrosif
•	 Ventilateur réglable à deux vitesses
•	 Peut être utilisé avec de l’eau glycolée
•	 Optionnel:	 - resistance bac 

	 - boîtier en acier inoxydable 
	 - egout ¾” 
	 - ventilateur 115 V 
	 - réchauffeur de dégivrage

•	 Données calculées avec: 
	 - réfrigerant R404A 
	 - témperature de service = 4ºC 
	 - température évaporatión = -8ºC 
	 - ventilateur à la vitesse maximale

Pour les calculs avec d’autres spécifications, 
contactez-nous à info@sereva.es.

•	 Geschütztes Aluminiumgehäuse
•	 Korrosionsschutzlackierung
•	 2-stufig regelbarer Lüfter
•	 Kann mit Glykolwasser verwendet werden
•	 Optional:	 - Elektrische Abtauung 

	    in Wanne 
	 - Edelstahlgehäuse 
	 - Abflussrohr ¾” 
	 - Ventilator 115 V 
	 - Heizung abtauen 

•	 Angaben berechnet mit: 
	 - Kältemittel R404A 
	 - Kammertemperatur = 4ºC 
	 - Verdampfungstemperatur = -8ºC 
	 - Lüfter auf maximaler Stufe

Für ein Berechnung mit anderen Spezifikationen, 
schreiben Sie bitte an info@sereva.es. 
 
 

Conexión
Connection
Connection
Auschlüsse

Capacidad de secado o curación
Drying or curing capacity

Capacité de séchage ou de durcissement
Trocknungs- oder Reifungsvermögen

Potencia

Power

Puissance

Leistung

Modelo

Model

Modèle

Modell

  

  

  

  

Desagüe

Drainpipe

Egout

Abflussrohr

Entrada

Inlet

Entreé

Einlass

Salida

Outlet

Sortie

Auslass

Jamón

Ham

Jambon

Schinken

Queso

Cheese

Fromage

Käse

Embutido ∅ 80 mm

Cold cut ∅ 80 mm

Charcuterie ∅ 80 mm

Aufschnitt ∅ 80 mm

Embutido ∅ 40 mm

Cold cut ∅ 40 mm

Charcuterie ∅ 40 mm

Aufschnitt ∅ 40 mm

kg kg kg kg

W

-8 ºC *
DT12

1/2” 5/8” 5/8” 457 366 253 167 1828 EITSR-1V

1/2” 5/8” 5/8” 1043 844 515 341 3720 EITSR-2V

1/2” 5/8” 5/8” 1959 1595 911 603 6580 EITSR-3V

1/2” 5/8” 5/8” 2759 2250 1257 832 9078 EITSR-4V

1/2” 5/8” 5/8” 3469 2832 1564 1035 11294 EITSR-5V

Model EITSR-2V

L

H

D

5,0 mm

0,38 mm Tubo estándar
Standard tube
Tube standard
Standardrohr

15,87 mm

1,00 mm 
OPCIONAL / OPTIONAL / OPTIONNEL
Tubo apto para presiones de hasta 80 bar
Tube suitable for pressures up to 80 bar
Tube adapté aux pressions jusqu’à 80 bars de pression
Rohr für Kältemitteln bis 80 bar Druck

15,87 mm

OBSERVACIONES OBSERVATIONS OBSERVATIONS ANMERKUNGEN

  

  

  

  

Modelo

Model

Modèle

Modell

Potencia

Power

Puissance

Leistung

Ventilador 220 V

220 V fan

Ventilateur 220 V

Ventilator 220 V

Superficie

Surface

Surface

Oberfläche

Capacidad

Capacity

Capacité

Kapazität

Resistencia
Heater

Resistance
Heizung

Dimensiones

Size

Dimensions

Abmessungen

Bateria

Coil

Batterie

Block

Bandeja

Tray

Bac

Wanne

W

-8 ºC * Nº ∅

mm

W
m3/h m2 dm3 W W L

mm

H

mm

D

mmDT12 EC

EITSR-1V 1828 1 300 61 830 10,98 2,0 750 350 550 270 669

EITSR-2V 3720 2 300 124 1660 22,27 4,1 2500 525 938 270 669

EITSR-3V 6580 3 300 186 2490 33,78 6,3 4000 875 1333 270 669

EITSR-4V 9078 4 300 247 3320 45,25 8,4 6000 1000 1723 270 669

EITSR-5V 11294 5 300 310 4150 56,30 10,5 7500 1400 2110 270 669

BATERÍA  DE  FRÍO  +  RESISTENCIA  DE  DESCARCHE
COOLING  BATTERY  +  DEFROST  HEATER
BATTERIE  REFROIDISSEMENT  +  RÉCHAUFFEUR  DÉGIVRAGE
KÜHLSYSTEM  +  ABTAUHEIZUNG

https://www.google.es/maps/place/Sereva/@41.7408579,0.9865588,15z/data=!4m5!3m4!1s0x0:0x6585dfa8f1f2bdfb!8m2!3d41.7408579!4d0.9865588
http://www.sereva.es
mailto:info%40sereva.es?subject=
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CATÁLOGO  TÉCNICO TECHNICAL  CATALOGUE
CATALOGUE  TECHNIQUE TECHNISCHER  KATALOG

v9 - jul 2023 v9 - jul 2023

EVAPORADORES  VENTILADOS AIR  COOLERS
ÉVAPORATEURS  VENTILÉS UMLUFTVERDAMPFER

CATÁLOGO  TÉCNICO TECHNICAL  CATALOGUE
CATALOGUE  TECHNIQUE TECHNISCHER  KATALOG

80 mm L

H

125 mm

155 mm

3/4”

SERIE  SB  SECADERO

*  Temperatura de evaporación  |  Evaporating temperature  |  Température d’évaporation  |  Verdampfungstemperatur*  Temperatura de evaporación  |  Evaporating temperature  |  Température d’évaporation  |  Verdampfungstemperatur

•	 Carcasa de aluminio protegido
•	 Tratamiento anticorrosión
•	 Se puede utilizar con agua glicolada
•	 Opciones:	 - resistencia bandeja 

	 - carcasa acero inoxidable 
	 - desagüe ¾” 
	 - ventilador 115 V 
	 - resistencia de descarche

•	 Datos calculados con: 
	 - refrigerante R404A 
	 - temperatura cámara = 4ºC 
	 - temperatura evaporación = -8ºC

Para cálculos con otras especificaciones 
consúltenos en info@sereva.es.

•	 Protected aluminium case
•	 Anti-corrosive treatment
•	 It can be used with glycol water
•	 Optional:	 - tray heater 

	 - stainless steel case 
	 - drainpipe ¾” 
	 - 115 V fan 
	 - defrost heater 

•	 Data calculated with: 
	 - coolant R404A 
	 - chamber temperature = 4ºC 
	 - evaporating temperature = -8ºC

For calculations with other specifications 
contact us at info@sereva.es.

•	 Boîtier en aluminium protégé
•	 Traitement anti-corrosif
•	 Peut être utilisé avec de l’eau glycolée
•	 Optionnel:	 - resistance bac 

	 - boîtier en acier inoxydable 
	 - egout ¾” 
	 - ventilateur 115 V 
	 - réchauffeur de dégivrage

•	 Données calculées avec: 
	 - réfrigerant R404A 
	 - témperature de service = 4ºC 
	 - température évaporatión = -8ºC

Pour les calculs avec d’autres spécifications, 
contactez-nous à info@sereva.es.

•	 Geschütztes Aluminiumgehäuse
•	 Korrosionsschutzlackierung
•	 Kann mit Glykolwasser verwendet werden
•	 Optional:	 - Elektrische Abtauung 

	    in Wanne 
	 - Edelstahlgehäuse 
	 - Abflussrohr ¾” 
	 - Ventilator 115 V 
	 - Heizung abtauen 

•	 Angaben berechnet mit: 
	 - Kältemittel R404A 
	 - Kammertemperatur = 4ºC 
	 - Verdampfungstemperatur = -8ºC

Für ein Berechnung mit anderen Spezifikationen, 
schreiben Sie bitte an info@sereva.es. 
 

Conexión
Connection
Connection
Auschlüsse

Capacidad de secado o curación
Drying or curing capacity

Capacité de séchage ou de durcissement
Trocknungs- oder Reifungsvermögen

Potencia

Power

Puissance

Leistung

Modelo

Model

Modèle

Modell

  

  

  

  

Desagüe

Drainpipe

Egout

Abflussrohr

Entrada

Inlet

Entreé

Einlass

Salida

Outlet

Sortie

Auslass

Jamón

Ham

Jambon

Schinken

Queso

Cheese

Fromage

Käse

Embutido ∅ 80 mm

Cold cut ∅ 80 mm

Charcuterie ∅ 80 mm

Aufschnitt ∅ 80 mm

Embutido ∅ 40 mm

Cold cut ∅ 40 mm

Charcuterie ∅ 40 mm

Aufschnitt ∅ 40 mm

kg kg kg kg

W

-8 ºC *
DT12

3/8” 3/8” 3/8” 115 92 63 42 458 SBS-P1-1V

3/8” 3/8” 3/8” 283 269 186 123 1346 SBS-P1-2V

3/8” 3/8” 3/8” 529 423 293 194 2113 SBS-P1-3V

3/8” 3/8” 3/8” 701 530 367 243 2650 SBS-P1-4V

3/8” 3/8” 3/8” 79 141 98 65 707 SBS-P2-1V

3/8” 3/8” 3/8” 414 351 243 161 1753 SBS-P2-2V

3/8” 3/8” 3/8” 519 416 288 191 2082 SBS-P2-3V

3/8” 3/8” 3/8” 622 481 333 220 2403 SBS-P2-4V

3/8” 3/8” 3/8” 103 157 109 72 784 SBS-P3-1V

3/8” 3/8” 3/8” 414 351 243 161 1753 SBS-P3-2V

3/8” 3/8” 3/8” 609 472 327 216 2362 SBS-P3-3V

3/8” 3/8” 3/8” 675 514 356 235 2570 SBS-P3-4V

OBSERVACIONES OBSERVATIONS OBSERVATIONS ANMERKUNGEN

  

  

  

  

Modelo

Model

Modèle

Modell

Potencia

Power

Puissance

Leistung

Ventilador 220 V

220 V fan

Ventilateur 220 V

Ventilator 220 V

Superficie

Surface

Surface

Oberfläche

Capacidad

Capacity

Capacité

Kapazität

Resistencia bateria

Coil heater

Resistance batterie

Heizung block

Dimensiones

Size

Dimensions

Abmessungen

W

-8 ºC * Nº ∅

mm

W Amp. m3/h m/s m2 dm3 W L

mm

H

mmDT12 AC A

SBS-P1-1V 458 1 200 29 0,16 252 3,3 1,35 0,3 200 350 435

SBS-P1-2V 1346 2 200 58 0,16 488 2,9 2,99 0,7 750 645 435

SBS-P1-3V 2113 3 200 87 0,16 786 3,0 4,65 1,0 2000 945 435

SBS-P1-4V 2650 4 200 116 0,16 1137 3,2 6,32 1,4 2000 1245 435

SBS-P2-1V 707 1 200 29 0,16 219 2,2 2,12 0,5 200 405 460

SBS-P2-2V 1753 2 200 58 0,16 539 2,6 4,42 1,0 2000 750 460

SBS-P2-3V 2082 3 200 87 0,16 627 2,0 6,68 1,5 2000 1095 460

SBS-P2-4V 2403 4 200 116 0,16 839 2,0 8,95 2,0 2000 1440 460

SBS-P3-1V 784 1 250 36 0,19 259 2,6 2,12 0,5 200 405 460

SBS-P3-2V 1753 2 250 72 0,19 539 2,6 4,42 1,0 2000 750 460

SBS-P3-3V 2362 3 250 108 0,19 815 2,6 6,62 1,5 2000 1095 460

SBS-P3-4V 2570 4 250 144 0,19 1006 2,4 8,95 2,0 2000 1440 460

Model SBS-P2-1V3,8 mm
7,6 mm

0,35 mm 
Tubo estándar
Standard tube
Tube standard
Standardrohr

9,52 mm

0,6 mm 

OPCIONAL / OPTIONAL / OPTIONNEL
Tubo apto para presiones de hasta 80 bar
Tube suitable for pressures up to 80 bar
Tube adapté aux pressions jusqu’à 80 bars de pression
Rohr für Kältemitteln bis 80 bar Druck

9,52 mm

BATERÍA  DE  FRÍO  +  RESISTENCIA  DE  DESCARCHE
COOLING  BATTERY  +  DEFROST  HEATER
BATTERIE  REFROIDISSEMENT  +  RÉCHAUFFEUR  DÉGIVRAGE
KÜHLSYSTEM  +  ABTAUHEIZUNG

https://www.google.es/maps/place/Sereva/@41.7408579,0.9865588,15z/data=!4m5!3m4!1s0x0:0x6585dfa8f1f2bdfb!8m2!3d41.7408579!4d0.9865588
http://www.sereva.es
mailto:info%40sereva.es?subject=
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EVAPORADORES  VENTILADOS AIR  COOLERS
ÉVAPORATEURS  VENTILÉS UMLUFTVERDAMPFER

CATÁLOGO  TÉCNICO TECHNICAL  CATALOGUE
CATALOGUE  TECHNIQUE TECHNISCHER  KATALOG

SERIE  DB  SECADERO

*  Temperatura de evaporación  |  Evaporating temperature  |  Température d’évaporation  |  Verdampfungstemperatur*  Temperatura de evaporación  |  Evaporating temperature  |  Température d’évaporation  |  Verdampfungstemperatur

•	 Carcasa de aluminio protegido
•	 Tratamiento anticorrosión
•	 Se puede utilizar con agua glicolada
•	 Opciones:	 - carcasa acero inoxidable 

	 - ventilador 115 V 
	 - resistencia de descarche

•	 Datos calculados con: 
	 - refrigerante R404A 
	 - temperatura cámara = 4ºC 
	 - temperatura evaporación = -8ºC

Para cálculos con otras especificaciones 
consúltenos en info@sereva.es.

•	 Protected aluminium case
•	 Anti-corrosive treatment
•	 It can be used with glycol water
•	 Optional:	 - stainless steel case 

	 - 115 V fan 
	 - defrost heater 

•	 Data calculated with: 
	 - coolant R404A 
	 - chamber temperature = 4ºC 
	 - evaporating temperature = -8ºC

For calculations with other specifications 
contact us at info@sereva.es.

•	 Boîtier en aluminium protégé
•	 Traitement anti-corrosif
•	 Peut être utilisé avec de l’eau glycolée
•	 Optionnel:	 - boîtier en acier inoxydable 

	 - ventilateur 115 V 
	 - réchauffeur de dégivrage

•	 Données calculées avec: 
	 - réfrigerant R404A 
	 - témperature de service = 4ºC 
	 - température évaporatión = -8ºC

Pour les calculs avec d’autres spécifications, 
contactez-nous à info@sereva.es.

•	 Geschütztes Aluminiumgehäuse
•	 Korrosionsschutzlackierung
•	 Kann mit Glykolwasser verwendet werden
•	 Optional:	 - Edelstahlgehäuse 

	 - Ventilator 115 V 
	 - Heizung abtauen 

•	 Angaben berechnet mit: 
	 - Kältemittel R404A 
	 - Kammertemperatur = 4ºC 
	 - Verdampfungstemperatur = -8ºC

Für ein Berechnung mit anderen Spezifikationen, 
schreiben Sie bitte an info@sereva.es.

OBSERVACIONES OBSERVATIONS OBSERVATIONS ANMERKUNGEN

Conexión
Connection
Connection
Auschlüsse

Capacidad de secado o curación
Drying or curing capacity

Capacité de séchage ou de durcissement
Trocknungs- oder Reifungsvermögen

Potencia

Power

Puissance

Leistung

Modelo

Model

Modèle

Modell

  

  

  

  

Desagüe

Drainpipe

Egout

Abflussrohr

Entrada

Inlet

Entreé

Einlass

Salida

Outlet

Sortie

Auslass

Jamón

Ham

Jambon

Schinken

Queso

Cheese

Fromage

Käse

Embutido ∅ 80 mm

Cold cut ∅ 80 mm

Charcuterie ∅ 80 mm

Aufschnitt ∅ 80 mm

Embutido ∅ 40 mm

Cold cut ∅ 40 mm

Charcuterie ∅ 40 mm

Aufschnitt ∅ 40 mm

kg kg kg kg

W

-8 ºC *
DT12

3/8” 3/8” 3/8” 240 192 133 88 960 DBS-P1

3/8” 3/8” 3/8” 273 263 182 120 1315 DBS-P2

3/8” 3/8” 3/8” 328 297 206 136 1487 DBS-P3

3/8” 3/8” 3/8” 494 401 278 184 2004 DBS-P4

  

  

  

  

Modelo

Model

Modèle

Modell

Potencia

Power

Puissance

Leistung

Ventilador 220 V

220 V fan

Ventilateur 220 V

Ventilator 220 V

Superficie

Surface

Surface

Oberfläche

Capacidad

Capacity

Capacité

Kapazität

Resistencia bateria

Coil heater

Resistance batterie

Heizung block

Dimensiones

Size

Dimensions

Abmessungen

W

-8 ºC * Nº ∅

mm

W Amp.
m3/h m/s m2 dm3 W L

mm

H

mm

D

mmDT12 AC A

DBS-P1 960 1 200 29 0,16 314 2,1 2,66 0,6 200 550 350 125

DBS-P2 1315 1 200 29 0,16 419 2,1 3,54 0,8 400 550 430 125

DBS-P3 1487 1 250 36 0,19 519 2,6 3,54 0,8 400 590 430 125

DBS-P4 2004 1 250 36 0,19 689 2,6 5,65 1,2 400 600 450 145

L D

H

3/4”

Model DBS-P33,8 mm
7,6 mm

0,35 mm 
Tubo estándar
Standard tube
Tube standard
Standardrohr

9,52 mm

0,6 mm 

OPCIONAL / OPTIONAL / OPTIONNEL
Tubo apto para presiones de hasta 80 bar
Tube suitable for pressures up to 80 bar
Tube adapté aux pressions jusqu’à 80 bars de pression
Rohr für Kältemitteln bis 80 bar Druck

9,52 mm

BATERÍA  DE  FRÍO  +  RESISTENCIA  DE  DESCARCHE
COOLING  BATTERY  +  DEFROST  HEATER
BATTERIE  REFROIDISSEMENT  +  RÉCHAUFFEUR  DÉGIVRAGE
KÜHLSYSTEM  +  ABTAUHEIZUNG

https://www.google.es/maps/place/Sereva/@41.7408579,0.9865588,15z/data=!4m5!3m4!1s0x0:0x6585dfa8f1f2bdfb!8m2!3d41.7408579!4d0.9865588
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CONDENSADORES  POR  AIRE AIR  COOLED  CONDENSERS
CONDENSATEURS  À  AIR VERFLÜSSIGER

CATÁLOGO  TÉCNICO TECHNICAL  CATALOGUE
CATALOGUE  TECHNIQUE TECHNISCHER  KATALOG

Condensadores planos. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                      82 
Flat condensers 
Condenseurs plats 
Flacher Verflüssiger

Condensadores simples. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                     83 
Simple condensers 
Condenseurs simples 
Einfache Verflüssiger

Condensadores dobles. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                      84 
Double condensers 
Condenseurs double 
Doppelte Verflüssiger

CONDENSADORES

CONDENSERS

CONDENSATEURS

VERFLÜSSIGER
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Modelo

Model

Modèle

Modell

Tubos

Tubes

Tubes

Rohr

Potencia

Power

Puissance

Leistung

Ventiladores

Fans

Ventilateurs

Ventilatoren

Superficie

Surface

Surface

Oberfläche

Capacidad

Capacity

Capacité

Kapazität

Dimensiones

Size

Dimensions

Abmessungen

W
Nº

∅

mm

W
m3/h m2 dm3

L

mm

H

mm

D

mmDT = 15ºC AC EC

CA-16 8 x 2 600 1 200 29 6 410 1,10 0,29 270 230 87

CA-24 8 x 3 820 1 200 29 6 360 1,60 0,43 270 230 112

CA-32 8 x 4 1000 1 200 29 6 345 2,15 0,57 270 230 132

CA-18 9 x 2 810 1 250 36 22 550 1,35 0,35 300 278 85

CA-27 9 x 3 1000 1 250 36 22 500 2,00 0,50 300 278 130

CA-36 9 x 4 1350 1 250 36 22 460 2,70 0,70 300 278 150

CA-45 9 x 5 1600 1 250 36 22 400 3,37 0,87 300 278 152

CA-54 9 x 6 1920 1 250 36 22 480 4,00 1,00 300 278 172

CA-30 10 x 3 1200 1 250 36 22 500 2,25 0,60 300 278 130

CA-40 10 x 4 1420 1 250 36 22 470 3,00 0,80 300 278 150

CA-50 10 x 5 1016 1 250 36 22 470 3,78 0,98 300 278 152

CA-44 11 x 4 1510 1 250 36 22 485 3,30 0,86 300 292 132

CA-55 11 x 5 1890 1 250 36 22 606 4,12 1,07 300 292 152

CA-48 12 x 4 2820 1 300 62 22 1030 4,25 1,10 350 330 128

CA-60 12 x 5 3309 1 300 62 22 1000 5,36 1,39 350 330 152

CA-56 14 x 4 3000 1 300 62 22 1075 5,36 1,35 375 365 156

CA-70 14 x 5 3537 1 300 62 22 1000 6,63 1,72 375 365 156

•	 Taire = +30ºC
•	 HR = 75%
•	 Tcond. = +45ºC

•	 Tair = +30ºC
•	 HR = 75%
•	 Tcond. = +45ºC

•	 Tair = +30ºC
•	 HR = 75%
•	 Tcond. = +45ºC

•	 Lufttemperatur = +30ºC
•	 HR = 75%
•	 Tcond. = +45ºC

OBSERVACIONES OBSERVATIONS OBSERVATIONS ANMERKUNGEN

Model CA-70

CONDENSADORES  SIMPLES
SIMPLE   CONDENSERS
CONDENSEURS  SIMPLES
EINFACHE  VERFLÜSSIGER

D L

∅
H

21
,6

5 
m

m

25 mm

∅
3/8”

3,
8 

m
m

L + 60 mm 

L + 25 mm 

  

  

  

  

 
Modelo

Model

Modèle

Modell

Tubos

Tubes

Tubes

Rohr

Potencia

Power

Puissance

Leistung

Ventiladores

Fans

Ventilateurs

Ventilatoren

Superficie

Surface

Surface

Oberfläche

Capacidad

Capacity

Capacité

Kapazität

Dimensiones

Size

Dimensions

Abmessungen

W
Nº

∅

mm

W
m3/h m2 dm3

L

mm

H

mm

D

mmDT = 15ºC EC

CP-521 5 x 2 157 1 120 5 110 0,33 0,09 190 125 87

CP-522 5 x 2 319 2 120 12 220 0,66 0,17 310 125 87

CP-523 5 x 2 470 3 120 21 335 0,99 0,25 430 125 87

CP-1022 10 x 2 314 2 120 16 218 0,65 0,17 190 250 87

CP-1024 10 x 2 637 4 120 36 444 1,33 0,34 310 250 87

CP-1026 10 x 2 951 6 120 60 670 1,98 0,51 430 250 87

CP-1523 15 x 2 470 3 120 33 326 0,98 0,26 190 375 87

CP-1526 15 x 2 956 6 120 72 670 1,99 0,52 310 375 87

CP-1529 15 x 2 1427 9 120 117 1004 2,96 0,77 430 375 87

CP-541 5 x 4 232 1 120 14 77 0,65 0,17 190 125 130

CP-542 5 x 4 472 2 120 30 156 1,33 0,34 310 125 130

CP-543 5 x 4 951 3 120 48 234 1,98 0,51 430 125 130

CP-1042 10 x 4 464 2 120 34 152 1,30 0,34 190 250 130

CP-1044 10 x 4 943 4 120 72 311 2,65 0,68 310 250 130

CP-1046 10 x 4 1408 6 120 114 469 3,96 1,03 430 250 130

CP-1543 15 x 4 696 3 120 60 228 1,96 0,51 190 375 130

CP-1546 15 x 4 1415 6 120 126 467 3,98 1,03 310 375 130

CP-1549 15 x 4 2112 9 120 198 703 5,94 1,54 430 375 130

•	 Taire = +30ºC
•	 HR = 75%
•	 Tcond. = +45ºC

•	 Tair = +30ºC
•	 HR = 75%
•	 Tcond. = +45ºC

•	 Tair = +30ºC
•	 HR = 75%
•	 Tcond. = +45ºC

•	 Lufttemperatur = +30ºC
•	 HR = 75%
•	 Tcond. = +45ºC

OBSERVACIONES OBSERVATIONS OBSERVATIONS ANMERKUNGEN

CONDENSADORES  PLANOS
FLAT   CONDENSERS
CONDENSEURS  PLATS
FLACHER  VERFLÜSSIGER

Model CP-1024
L D

H
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CONDENSADORES  POR  AIRE AIR  COOLED  CONDENSERS
CONDENSATEURS  À  AIR VERFLÜSSIGER
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DOUBLE   CONDENSERS
CONDENSEURS  DOUBLE
DOPPELTE  VERFLÜSSIGER

  

  

  

  

 
Modelo

Model

Modèle

Modell

Tubos

Tubes

Tubes

Rohr

Potencia

Power

Puissance

Leistung

Ventiladores

Fans

Ventilateurs

Ventilatoren

Superficie

Surface

Surface

Oberfläche

Capacidad

Capacity

Capacité

Kapazität

Dimensiones

Size

Dimensions

Abmessungen

W
Nº

∅

mm

W
m3/h m2 dm3

L

mm

H

mm

D

mmDT = 15ºC AC EC

CD-24 8 x 3 1532 2 200 58 12 700 2,96 0,76 475 230 110

CD-32 8 x 4 1980 2 200 58 12 700 1,01 3,94 475 230 130

CD-36 9 x 4 2700 2 250 72 44 900 5,72 1,47 600 278 130

CD-30 10 x 3 2158 2 250 72 44 950 4,77 1,23 600 278 110

CD-40 10 x 4 3207 2 250 72 44 1100 6,35 1,63 600 278 130

CD-50 10 x 5 4036 2 250 72 44 1100 7,95 2,05 600 278 154

CD-44 11 x 4 3325 2 250 72 44 1100 7,59 1,95 650 292 130

CD-48 12 x 4 5440 2 300 124 44 2000 8,94 2,31 700 330 130

CD-60 12 x 5 6629 2 300 124 44 1925 11,18 2,88 700 330 162

CD-56 14 x 4 5707 2 300 124 44 2000 10,43 2,69 700 365 155

CD-70 14 x 5 6823 2 300 124 44 1925 12,59 3,24 700 365 155

•	 Taire = +30ºC
•	 HR = 75%
•	 Tcond. = +45ºC

•	 Tair = +30ºC
•	 HR = 75%
•	 Tcond. = +45ºC

•	 Tair = +30ºC
•	 HR = 75%
•	 Tcond. = +45ºC

•	 Lufttemperatur = +30ºC
•	 HR = 75%
•	 Tcond. = +45ºC

OBSERVACIONES OBSERVATIONS OBSERVATIONS ANMERKUNGEN

Model CD-36

CONDENSADORES  DOBLES

L + 50 mm 

L + 60 mm 

LD

H

21
,6

5 
m

m

25 mm

∅
3/8”

3,
8 

m
m

∅ ∅
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MONOBLOCS MONOBLOCS
MONOBLOCKS MONOBLOCKS

Monoblock bajo mostrador ALICE. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                             88 
Counters monoblock ALICE 
Monoblock comptoirs ALICE 
Kühltheken Monoblock ALICE

Monoblock bajo mostrador J&I. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                               89 
Counters monoblock J&I 
Monoblock comptoirs J&I 
Kühltheken Monoblock J&I

MONOBLOCKS

MONOBLOCKS

MONOBLOCKS

MONOBLOCKS
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MONOBLOCK  BAJO  MOSTRADOR
COUNTERS  MONOBLOCK
MONOBLOCK COMPTOIRS
KÜHLTHEKEN MONOBLOCK

MONOBLOCK  BAJO  MOSTRADOR
COUNTERS  MONOBLOCK
MONOBLOCK COMPTOIRS
KÜHLTHEKEN MONOBLOCK

MONOBLOCS MONOBLOCS
MONOBLOCKS MONOBLOCKS

MONOBLOCK  ALICE MONOBLOCK  J&I

Refrigerante
Coolant
Réfrigérant
Kältemittel

R290

Expansión
Throttling way
Voie d’étranglement
Art der Drosselung

Capilar
Capillary
Capillaire
Kapillare

Tipo de refrigeración
Cooling type
Type de refroidissement
Kühlart

Tiro forzado
Forced draw
Évaporateur ventilé
Luftkühler

Descongelación
Defrosting
Dégivrage
Entfrosten

Por ventilación
By ventilation
Par ventilation
Durch Belüftung

Alimentación
Power supply
Alimentation électrique
Stromversorgung

220 V ~ 240 V / 50 Hz

Capacidad frigorífica
Cooling capacity
Capacité de refroidissement
Kühlleistung

480 W

Potencia máxima de entrada
Maximum input power
Puissance d’entrée maximale
Maximale Eingangsleistung

220 W

Corriente máxima
Maximum current
Courant maximal
Maximaler Strom

1 A

Temperatura de evaporación
Evaporating temperature
Température d’évaporation
Verdampfungstemperatur

- 6 ºC

Temperatura / humedad ambiental
Ambient temperature / humidity
Température / humidité ambiantes
Umgebungstemperatur / Luftfeuchtigkeit

32 ºC / 60%

Temperatura de condensación
Condensing temperature
Température de condensation
Verflüssigungstemperatur

40 ºC

Refrigerante
Coolant
Réfrigérant
Kältemittel

R290

Expansión
Throttling way
Voie d’étranglement
Art der Drosselung

Capilar
Capillary
Capillaire
Kapillare

Tipo de refrigeración
Cooling type
Type de refroidissement
Kühlart

Tiro forzado
Forced draw
Évaporateur ventilé
Luftkühler

Descongelación
Defrosting
Dégivrage
Entfrosten

Por ventilación
By ventilation
Par ventilation
Durch Belüftung

Alimentación
Power supply
Alimentation électrique
Stromversorgung

220 V ~ 240 V / 50 Hz

Capacidad frigorífica
Cooling capacity
Capacité de refroidissement
Kühlleistung

550 W

Potencia máxima de entrada
Maximum input power
Puissance d’entrée maximale
Maximale Eingangsleistung

240 W

Corriente máxima
Maximum current
Courant maximal
Maximaler Strom

1,1 A

Temperatura de evaporación
Evaporating temperature
Température d’évaporation
Verdampfungstemperatur

- 6 ºC

Temperatura / humedad ambiental
Ambient temperature / humidity
Température / humidité ambiantes
Umgebungstemperatur / Luftfeuchtigkeit

32 ºC / 60%

Temperatura de condensación
Condensing temperature
Température de condensation
Verflüssigungstemperatur

40 ºC

Para conservación 
Temperatura cámara > 0 ºC 
Volumen máximo 500 l 
Máximo 3 puertas

For conservatión 
Chamber temperature > 0 ºC 
Maximum volume 500 l 
Maximum 3 doors

Pour la conservation 
Témperature de service > 0 ºC 
Volume maximum 500 l 
Maximum 3 portes

Für die Erhaltung 
Kammerteperatur > 0 ºC 
Maximales Volumen 500 l 
Maximal 3 Türen

Para conservación 
(temperatura cámara > 0 ºC)

Configurable para congelación 
(temperatura cámara < 0 ºC)

Volumen máximo 500 l
Máximo 3 puertas

For conservatión 
(chamber temperature > 0 ºC)

Configurable for conservation 
(chamber temperature < 0ºC)

Maximum volume 500 l
Maximum 3 doors

Pour la conservation 
(témperature de service > 0 ºC)

Configurable pour la conservation 
(témperature de service < 0 ºC)

Volume maximum 500 l
Maximum 3 portes

Für die Erhaltung 
(Kammerteperatur > 0 ºC)

Konfigurierbar für die Konservierung 
(Kammerteperatur < 0 ºC)

Maximales Volumen 500 l
Maximal 3 Türen

500 mm 280 mm 
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ASSEMBLY
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466 mm 

450 mm 280 mm 
490 mm 
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